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Статья 14 

Международный фонд 

При Университете существует Международный фонд, уч­
режденный в соответствии с положениями, разработанными 
Советом в консультации с Правительством принимающей 
страны. В его состав входят лица с признанным авторите­
том. Он имеет собственные активы и функционирует само­
стоятельно как орган финансовой поддержки Университета. 

Статья 15 

П рофессорско-преподавател.ьский состав 
и персонал. 

1. Все сотрудники профессорско-преподавательского соста­
ва назначаются на основе их высокой научной квалифика­
ции и их приверженности задачам и целям Университета 
с должным учетом необходимости соответствующего пред­
ставительства с точки зрения географического распределе­
ния, общественных систем, культурных традиций, возраста 
и пола. Предполагается, что в выполнении своих обязан­
ностей они отвечают самым высоким критериям эффектив­
ности, компетентности и добросовестности. 

2. В профессорско-преподавательский состав Университета 
входят Ректор, штатные преподаватели, внештатные пре­
подаватели, члены Совета Университета, научные консуль­
танты и исследователи, работающие по усмотрению Совета 
в университетском городке или в других соответствующих 

центрах или программах, осуществляемых вне универси­

тетского городка. 

3. Ректор назначает административный и другой персонал 
в соответствии с положениями и условиями, установлен­

ными Советом для таких назначений, а также в соответ­
ствии с настоящим Уставом. При назначении этого персона­
ла должным образом учитываются целп и задачи Универ­
ситета. 

4. Ректор может по своему усмотрению назначать времен­
ный профессорско-преподавательский состав и персона.~ на 
специальной основе в соответствии с настоящим Уставом. 

Статья 16 

Учащиеся 

Учащиеся принимаются в Университет в соответствии 
с требованиями, установленными Советом. В этой связи 
Совет учитывает необходимость обеспечения международ­
ного представительства с уделением особого внимания уча­
стию представителей меньшинств. Следует стремиться к то­
му, чтобы в Университете обучалось равное число мужчин 
и женщин. 

Статья 17 

Программы и ученые степени в Ун11верситете 

1. Университет главным образом занимается вопросами ире­
нологии, науки, составными компонентами которой явля• 
ются: изучение проблем мира, просветительская деятель­
ность в интересах мира и права человека. Главной темой 
проводящихся в Университете исследований является меж­
дународный мир. Для получения ученой степени в Универ­
ситете необходимо пройти программу обученпя, включая 
иренологию в качестве обя_зательноrо предмета. 

2. Университет, среди прочего, присуждает ученые степени 
магистров и докторов в соответствии с положениями и ус­

ловиями, установленными Советом. 

Статья 18 

Активы, финансирование и испол.ьзование 
финансовых ресурсов 

1. Активы Университета состоят нз предоставленного пра­
вительством Коста-Рики земельного участка, на котором 
расположена штаб-квартира Университета, находящихся на 
зтой территории сооружений и таких благотворительных 
фондов, которые могут быть ему выделены. 

2. Доходы Университета образуются из добровольных взно­
сов правительств, межправительственных организаций, фон­

дов и других неправительственных источников, а также из 

платы за обучение и других соответствующих поступлений. 

3. Университет вправе использовать по своему усмотрению 
имеющиеся финансовые ресурсы для осуществления своих 
функций в соответствии с финансовыми положениями, раз­
работанными и утвержденными Советом. 

Статья 19 

Попра'вки 

1. Поправки к настоящему Уставу, которые совместимы 
с основными целями и принципами Университета и с Меж­
дународным соглашением о создании Университета мира, 
могут предлагаться Совету: 

а) государствами - участниками Соглаше1шя: 

Ь) Ректором; 

с) любым другим членом Совета. 

2. Для утверждения поправки требуется большинство в две 
трети голосов ч.~енов Совета. 

3. Государства - участники Международного соглашения 
о создании Университета мира незамедлительно уведомля­
ются о любой поправке к Уставу, принятой Советом. 

Приложение к Уставу 

ОБЩИЕ ПРИНЦИПЫ, ВЫРАБОТАННЫЕ КОМИССИЕИ 

lflO УНИВЕРСИТЕТУ МИРА, УЧРЕЖДЕННОИ ГЕНЕ­
РАЛЬНОЙ АССАМБЛЕЕЙ В СООТВЕТСТВИИ С ЕЕ 

РЕЗОЛЮЦИЕЙ 34/111 ОТ 14 ДЕКАБРЯ 1979 ГОДА 

1. Непрекращающиеся на протяжении всей истории че­
ловечества войны и возросшая за последние десятилетия 
угроза миру подвергают опасности само существование че­

ловеческого рода и свидетельствуют о насущной необходи­
мости того, что мир не следует более рассматривать как 
негативную концепцию, как завершение конфликта или 
просто дипломатический компромисс, а следует добивать­
ся его установления и обеспечения посредством наибо.1ее 
ценного и эффективного средства, имеющегося у человече­
ства,- образования. 

2. Обеспечение мира - первейшая и постоянная обязан­
ность государств и основная цель Организации Объединен­
ных Наций; мир - цель ее существования. Однако для до­
стижения этого высшего блага человечества не было ис­
пользовано лучшее средство - образование. 

3. Многие государства и международные организации 
пытались достичь мира путем разоружения. Следует про­
должать эти усилия; однако факты свидетельствуют о том, 
что человечеству не следует испытывать излишний опти­
мизм, пока понятие мира не будет привито человеку с ран­
него возраста. Необходимо разорвать порочный круг борь­
бы за мир, которая не зиждется на образовании. 

4. Это - задача, которая в настоящее время, накануне 
двадцать первого века, стоит перед всеми государствами 

и всеми людьми. Необходимо принять решение, с тем что, 
бы спасти человеческий род, находящийся под угрозой вой, 
ны, путем просвещения по вопросам мира. Поскольку об, 
разование является инструментом науки и техники, оно 

тем более должно быть использовано для осуществлени11 
этого основного права человека. 

35/56. Международная стратегия развития н111 
третье Десятилетие развития Орrаниза" 
ции Объединенных Наций 

Генеральная Ассамблея, 

l. провозглашает l января 1981 rода начало!'.f 
третьего Десятилетия развития Орrанизацич 
Объединенных Наций; 
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2. принимает Международную стратегию раз­
вития на третье Десятилетие развития Органи­
зации Объединенных Наций в том виде, в каком 
она изложена в приложении к настоящей резо­
люции. 

83-е пленарное заседание, 
5 декабря 1980 года 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Международная стратегия развития на третье 
Десятилетие развития Организации Объединенных НациА 

СОДЕРЖАНИЕ 

Раздел 

1. Преамбул11 . . . . . . . . . 
II. Цели и задачи . . . . . . . 

III. Программные мероприятия . 
А. Международная торгов,ля . 
В. Индустриализация . . . . . . 
С. Продовольствие и сельское хозяйство 
D. Финансовые ресурсы на цели раз-

вития ............. . 
Е. Вопросы международных валютно-

финансовых отношений . . . . . 
F. Техническое сотрудничество . . . . 
G. Наука и техника в целях развития 
Н. Энергетика . . . . . . . . . . 
1. Транспорт . . . . . . . . . . . . . 
J. Экономическое и техническо~ ~:отруд-

ничество между развивающимися 

странами .......... . 
К. Наименее развитые страны, наиболее 

серьезно пострадавшие страны, 

развивающиеся островиые страны 

и развивающиеся страны, ие име­

ющие выхода к морю . 
L. Окружающая среда .... 
М. Населенные пункты . . . . 
N. Оказание помощи в случае стихий­

ных бедствий . . . . . . 
О. Социальное развитие . . . 

IV. Обзор и оценка осуществления новой 
Международной стратегии развития 

1. ПРЕАМБУЛА 

Пункты 

1-16 
17-51 
52- 168 
52-71 
72-80 
81-95 

96-114 

115 
116 

117-125 
126- 127 
128- 133 

134- 135 

136-155 
156-158 
159- 160 

j.61 
162- 168 

169- 180 

1. Открывая третье Десятилетие развития Организации Объ­
~диненных Наций, которое начинается 1 января 1981 года, 
правительства вновь заявляют о своей приверженности ос­
новополагающим целям, закрепленным в Уставе Организа• 
ции Объединенных Наций. Они вновь торжественно под­
тверждают свою решимость установить новый международ­
ный экономический порядок. В этой связи они ссылаются 
на Декларацию и Программу действий по установлению 
нового международного экономического порядка 16 шестой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, на Хартию эко­
номических прав и обязанностей государств 17 и на резо­
люцию, касающуюся развития и международного экономи­

ческого сотрудничества 18, принятую Генеральной Ассамбле­
ей на ее седьмой специальной сессии, в которых были за­
ложены основы для установления нового международного 

экономического порядка. 

2. Принятие Международной стратегии развития на второе 
Десятилетие развития Организации Объединенных Наций 19 

явилось важным шагом в содействии международному эко­
номическому сотрудничеству в целях развития. Однако 

18 Резолюция 3201 (S-VI) и 3202 (S-VI). 
17 Резолюция 3281 (XXIX). 
18 Резолюция 3362 ( S-VII). 
18 Резолюция 2626 (XXV). 

вскоре стали очевидны недостатки стратегии, разрабатыва­
емой в рамках существующей системы международных 
экономических отношений. Неравенство и несоответствия 
в этих отношениях расширяют разрыв между развитыми 

и развивающимися странами, являются главной преградой 
на пути развития развивающихся стран и оказывают отри­

цательное воздействие на международные отношения и ук­

репление международного мира и безонасности. В середи­
не Десятилетия мировое сообщество обратилось с призы­
вом о коренной перестройке международных экономических 
отношений и приступило к поискам путей устаиовления но-
1юго международного экономического порядка. 

3. Целн и задачи Международной стратегии развития на 
второе Десятилетие развития остаются во многом невыпол­
неннымw. Кроме того, современные негативные тенденuии 
в мировой экономике оказали отрицательное воздействие на 
положение развивающихся стран и в результате ухудши­

ли перспективы их развития. Особенно тяжелый удар раз­
вивающимся странам наносит продолжающийся экономи­
ческий кризис, что объясняется большей уязвимостью их 
экономики действием внешн,их факторов. Ныне·шняя слож­
ная международная экономическая обстановка особенно 
усугубила особые проблемы, стоящие перед иаим~нее раз­
витыми странами и другими развивающимися странами, 

особенно перед странами особых категорий, которые имею1 
наибольшие потребности и проблемы развития, и перед наи­
более бедными слоями населения. Сегодня человечество 
сталкивается с той суровой реальностью. что почти 850 млн. 
человек в развивающемся мнре существуют на грани вы­

живания, страдая от голода, болезней, без крыши над го­
ловой и реальной работы. 

4. Международная экономика по-прежнему находится в со• 
стоянии структурного неравновесия. Она характеризуется 
замедлением темпов роста, сопровождающимся непрерыв­

ной высокой инфляцией и безработицей, затянувшейся Ht'· 

устойчивостью валют, усилением протекционизма, структур­
ными проблемами и диспропорциями и неопределенными 
долгосрочными перспективами роста. Во взаимозависимой 
мировой экономике эти проблемы нельзя урегулировать без 
решения особых проблем, стоящих перед развивающимися 
странами. Кроме того, ускоренное развитие развивающихся 
стран имеет весьма важное значение для устойчивого рос­
та мировой экономики и крайне необходимо для между­
народного мира и стабильности. 

5. Нынешние трудности не должны заслонять от мирового 
сообщества настоятельную необходимость перестройки меж­
дународных экономических отношений. Задача развития 
требует новой эры эффективного и конструктивного меж­
дународного сотрудничества в области развития, отвеча­
ющего потребностям и проблемам развивающихся стран. 

6. Международная стратегия развития на третье Десяти­
летие развития Организации Объединенных Наций являет­
ся НРотъемлемой частью постоянных усилий международ­
ного сообщества по ускорению развития развивающихся 
стран и установлению нового международного экономиче­

ского ,rорядка и направлена на достижение его ~~елей. Все 
это, в частности, требует равноправного, полного и эффек· 
тивного участия развивающихся стран в разработке и осу­
ществлении всех решений в области развития и междуна• 
родного экономического сотрудничества в целях проведе­

ния глубоких изменений в структуре современной между­
народной экономической системы на основах справедливо­
сти и равноправия и полного и постоянного суверенитета 

каждого государства над своими ресурсами и экономиче­

·.кой деятельностью. 

7. Новая Международная стратегия развития наnравлена 
на содействие экономическому и социальному развитию 
развивающихся стран в целях значительного сокращения 

нынешнего диспаритета между развитыми и развивающи­

мися странами, а также скорейшей ликвидации нищеты и 
зависимости, что, в свою очередь, способствовало бы ре­
шению международных экономических проблем и устойчи­
вому глобальному экономическому развитию, а также под­
креплялось бы таким развитием на основе справедливости, 
равноправия и взаимной выгоды. Международная страте­
гия развития является крупным начинанием, вовлекающим 

все международное сообщество в дело содействия между• 
народному сотрудничеству в целях развития. 
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8. Процесс развития должен способствовать у,важению 
человеческого достоинства. Конечной целью развития явли-
1:;тся постоянное повышение благосостояния всего населения 
на основе его полного участия в процессе развития и спра­

ведливого распределения получаемых от него выгод. В этой 
связи в ходе Десятилетия значительно улучшится положе­
ние женщин. В этой перспективе экономический рост, по­
.лезная занятость и социальное равноправие являются ос­

новополагающими и неотъемлемыми элементами развития. 

Поэтому в Международной стратегии развития должна 
быть полностью отражена необходимость принятия адек­
ватной и соответствующей политики, определяемой каждой 
страной в рамках ее планов и приоритетов развития, в це­
лях продвижения к реализации этой конечной цели раз­
вития. Следует значительно ускорить темпы развития 
в развивающихся странах в целом, с тем чтобы позволить 
им достичь этих целей. 

9. Основная ответст-венность за развитие развивающихся 
стран лежит на самих этих странах. Однако для создания 
такwх условий, которые будут в полной мере подкреплять 
национальные и коллективные усилия развивающихся стран 

по реализации их задач в области развития, необходимы 
эффективные действия международного сообщества. Со 
своей стороны, развивающиеся страны будут по-прежнему 
делать все больший упор на коллективное самообеспечение 
как средство ускорения своего развития и содействия уста­
новлению нового международного экономического порядка. 

10. Особого внимания требуют наи<>олее острые пробле­
мы н ухудшающееся положение наименее ра.звитых стран, 

и будут приниматься специальные н эффективные меры по 
устранению коренных трудностей, стоящих перед этими 
странами, и по обеспечению их ускоренного развития. Точ­
но так же будут приниматься конкретные меры и шаги 
для решения особых н острых проблем не имеющих выхода 
к морю, островных и наиболее серьезно пострадавших раз­
вивающихся стран. 

11. Специфические региональные проблемы развивающих­
ся стран, там где они существуют и вкJ1ючены в такие _ре­

гиональные стратегии развития, как Лаrосский ПJ1ан деист­
внй по осуществлению Монровнйской стратегии экономиче­
ского развития Африки 20, будут также учтены путем при­
нятия эффективных и адекватных мер в рамках общеполи­
тических мер, принимаемых в интересах всех развивающих­

ся стран. 

12. Всем членам международного сообщества необходи­
мо принять срочные меры к тому, чтобы немедленно покон­
чить с колониализмом, империализмом, неоколониализмом, 

вмешательством во внутренние дела, апартеидом, расовой 
дискриминацией, гегемонией, экспансионизмом и всеми фор­
мами иностранной агрессии н оккупации, которые представ­
ляют собой серьезные препятствия на пути экономического 
освобождения и развития развивающихся стран. 

13. Полное уважение независимости, су.веренитета и тер­
риториальной целостности каждой страны, отказ от угрозы 
силой или ее применения против любого государства, не­
вмешательство во внутренние дела других государств н уре­

гулирование споров между государствами мирными сред­

ствами имеют исключительно важное значение для успеха 

Международной стратегии развития. Необходим конкрет­
ный прогресс на пути к целям всеобщего н полного разору­
жения под эффективным международным контролем, 
включая безотлагательное осуществление мер по разору­
жению, что высвободило бы значительные дополнительные 
ресурсы, которые можно было бы использовать для соци­
ально-экономического развития, в частности на благо раз­
вивающихся стран. 

14. Важно мобилизовать общественное мнение во всех 
странах, особенно в развитых странах, с тем чтобы зару­
читься их полной поддержкой задач н целей, а также осу­
ществления настоящей Стратегии. Учитывая важную роль 
законодательных органов в содействии реалистической 
подготовке н эффективному выполнению национальных 
планов экономического и социального развития, для осу­

ществления Международной стратегии развития необходи­
ма будет поддержка членов законодательных органов. 

15. Учреждения, организации н органы системы Орrанн­
э.ацнн Объединенных Наций будут соответствующим обра-

20 См. A/S-11/14, приложение I. 

зом содействовать осуществлению Стратегии и поискам но­
вых путей международного сотрудничества в целях раз­
вития. 

16. Правительства провозглашают десятилетие, которое 
начинается I января 1981 года, третьим Десятилетием раз­
вития Организации Объединенных Наций и обязуются 1111-

дивидуально и коллективно выполнять свои обязанности по 
установлению нового международного экономического по­

рядка, основанного на справедливости и равноправии. Они 

заявляют о своей приверженности целям и задачам Стра­
тегии и преисполнены твердой решимости воплотить их 
в жизнь путем принятия согласованной системы взаимо­
связанных, конкретных и эффективных программных мер 
во всех секторах развития. Ниже изложены эти цели и за­
дачи и программные меры. 

11. UЕЛИ И ЗАДАЧИ 

17. Uель новой Международной стратегии ра~вития на 
третье Десятилетие развития Организации Объединенных 
Наций как неотъемлемой части усилий международ1юrо 
сообщества по установлению нового международного эко­
номического порядка заключается в ускорении процесса 

развития развивающихся стран. Содействуя решению 
международных экономических проблем, международная 

стратегия будет в значительной степени помогать поддер­
живать мировое экономическое развитие и способствовать 
достижению конечной цели развития - улучшению условий 
жизни всех людей. Она будет включать и предусматривать 
преобразования м.1ровой экономики, а также экономики 
как развитых, так и развивающихся стран; она предпола­

гает осуществление организационных и структурных изме­

нений в международных экономических отношениях. В ус­
ловиях взаимозависимости стран в мировой экономике от­
ветственность за содействие достижению целей и задач 
стратегии ложится на правительства всех стран. Опыт 
70-х годов ясно указывает на то, что цели н задачи миро­
вого сообщества могут быть достигнуты лишь в том слу­
чае, если в течение 80-х годов будут прилагаться гораздо 
более значительные усилия, чем в течение второго Десяти­
летия развн ~ия Организации Объединенных Наций. 

18. Особое внимание следует уделять необходимости ус­
коренного развития наименее развитых стран и других 

развивающихся стран, в первую очередь относящихся к 

особым категориям, где потребности и проблемы развития 
наибольшие. Необходимо принять специальные и эффек­
тивные меры с целью смягчения остроты их проблем и 

уменьшения основных экономических трудностей, с кото­
рыми они сталкиваются. 

19. Ускоренное развитие требует более справедливого 
распределения экономических возможностей среди стран. 
Во взаимозависимом мире это явится источником эконо­
мической силы. Оно влечет за собой изменения в структурах 
миоовоrо производства, потребления и торговли, вытека­
ющие в частности из индустриализации развивающихся 

стран; оно требует от этих стран эффективного контроля 
над использованием своих собственных ресурсов; оно так­
же требует изменений в структуре международных эконо­
мических отношений с целью обеспс·:::ть равноправное, пол, 
ное и эффективное участие этих стран в разработке и осу, 
ществлении всех решений в области международного эко, 
номического сотрудничества в целях развития. 

20. Каждая разв:1вающаяся страна сама определит cвoJQ. 
собственную цель в развитии в свете своих конкретных об, 
стоятельств. Для достижения целей и задач Международ, 
ной стратегии развития в течение Десятилетия в цело~~ 
среднегодовые темпы роста валового внутреннего продук, 

та развивающихся стран должны составить 7 процентов, 
а в начале Десятилетия - как можно ближе подойти к это-, 
му уровню. Эта н вытекающие из нее цели являются ши" 
роким показателем масштаба согласованных усилий, необ-r 
ходимых в ходе Десятилетия на национальном и между,', 
народном уровнях. Более конкретные региональные цел~ 
могут быть разработаны в рамках региональных комнссн~ 
на основе региональных потребностей, условий и структуt> 
роста. Необходимы· специальные меры по обеспечению до­
стижения странами с низким доходом средних темпов рос­

та в размере 7 процентов. 
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21. Если бы среднегодовые темпы при.роста населения 
в развивающихся странах сохранялись на уровне около 

2,5 процента, то ежегодное увеличение объема валового 
внутреннего продукта в среднем на 7 процентов вырази­
лось бы в увеличении объема валового внутреннего продук­
та на душу населения примерно на 4,5 проценга в год. Это 
удвоило бы приблизительно в середине 90-х годов доход на 
душу населения в развивающихся странах. Такой рост до­
ходов необходим для достижения реального прогресса на 
пути к существенному увеличению доли развивающихся 

стран в мировом производстве товаров и услуг и к ликви­

::~,аци-и растущего разрыва между уровнем жизни в разви­

вающихся и развитых странах. В равной степени такой 
рост необходим для того, чтобы дать возможность населе­
нию разви.вающихся стран по,1ьзоваться обеспечиваемыми 

развитием благами путем расширения возможностей трудо­
устройства, повышения уровней доходов и потребления, 
улучшения жилищных условий и расширения обслужива­
ния в области здравоохранения и образования. Ускоренный 
рост в развивающихся стран,ах необходим также для содей­
ствия национальной политике, направленной на достижение 

более справедливого распределения доходов и благ, созда­
ваемых в результате развития. Кроме того, такой рост бу­
;~,ет ,в значительной мере способст!3овать более сбалансиро­
,;анному развитию мировой экономики. 

22. Ускорение темпов роста производства в разви.ва­

ющихся странах потребует быстрого расширения и дивер­
сификации их внешней торговли. Годовые темпы расшире­
ния экспорта и импорта товаров и услуг развивающихся 

стран в целом должны составлять соответсгвенно не ме­

нее 7,5 процента и 8 процентов. Для достижения таких тем­
пов роста и улучшения условий торговли развивающихся 
стран в международной торговле, в частности, за счет об­
легчения доступа их продукции на рынки и предоставления 

им, когда это возможно и необходимо, особого и преферен­
циального режима в контексте общих усилий по либерали­
зации мировой торговли, особенно в их интересах, и энер­
гичных усилий, направленных против протекционизма, в ка­

честве мер содействия достижению равенства в торговых 
отношениях между развивающимися и развитыми странами. 
При определении промышленно развитыми странами своей 
торговой политики будут полностью учитываться цели 
развивающихся стран в области индустриализации и раз­
вития, в частности, путем дальнейшего осуществления и ак­
тивизации политики эффективного регулирования, основан­
ной на взаимной выгоде и динамичных сравнимых выгод. 

23. Для ускорения темпов роста производст,ва потребу­
ется, чтобы объем валовых капиталовложений достиг 
к 1990 году уровня примерно в 28 процентов объема ва.10-
вого внутреннего продукта. Поэтому развивающимся стра­
нам необходимо полностью мобилизовать свои внутренние 
финансовые ресурсы. С этой целью необходимо, чтобы объ­
ем валовых внутренних накоплений в развивающихся стра­
нах в целом возрос к 1990 году до уровня примерно 
24 процентов валового внутреннего продукта. Развива­
ющимся странам, в которых коэффициент накопления со­
-ставляет менее 15 процентов, необходимо приложить энер­
гичные усилия, с тем чтобы как можно скорее увеличить 
его до 20 процентов. Тем странам, в которых коэффициент 
накопления составляет или вскоре будет составлять 20 про­
центов, необходимо существенно повысить его в течение 

Десятилетия. 

24. Д.~я роста инвестиций и импорта, необходимых для 
ускорения роста, отвечающего целям и задачам Междуна­
родной стратегии развития, требуется значительное увели­
чение притока финансовых ресурсов в развивающиеся 
страны в реальном выражении. В этой связи недавние 
крупные предложения, выдвинутые главами государств и 

правительств, и другие важные предложения о существен­

ном увеличении финансовых потоков на льготных и ком­
мерческих условиях в развивающиеся страны в реальном 

выражении должны быть в срочном порядке рассмотрены 

международным сообществом. Одной из основных целей 
Десятилетия должно быть обеспечение в контексте непре­
рывных изменений и улучшений, а в международной фи­
нансовой системе увеличения потока финансовых ресурсов 
на тех условиях, которые в большей степени соответствуют 
целям развития и экономическим условиям развивающих­

ся стран. Все развитые страны осуществят быстрое и зна­
;чительное увеличение официальной помощи на цели раз-

вития для достижения и, по возможности, превышения со­

гласованного международного показателя в 0,7 процента 
валового национального продукта развитых стран. С этой 
целью развитым странам, которые еще не достигли этого 

показателя, следует приложить максимальные усилия для 

его достижения к 1985 году и во всяком случае не позднее 
второй половины Десятилетия. Вслед за этим следует как 
можно скорее достичь показателя в I процент. Чем ниже 
относительные показатели развитых стран, тем большие 
усилия они будут прилагать. Развивающимся странам, рас­
полагающим соответствующими возможностями, следует 

также продолжать оказывать помощь другим развива­

ющимся странам. В рамках этого общего увеличения помо­
щи всем развивающимся странам и с целью решения наи­

более насущных проблем и исправления ухудшающегося по­
ложения наименее развитых стран и развивающихся стран 

в тех других особых категориях, где потребности и пробле­
мм развития являются наибольшими, потоки официальной 
помощи на цели развития будут все в большей степени на­
правляться в эти страны. 

25. Необходимо прилагать усилия к поощрению роста 
чистых потоков предоставляемого на коммерческих усло­

виях капитала, который необходим для удов.1етворения 
общих финансовых потребностей развивающихся стра11, 
учитывая при этом их национальные планы II законода­

тельство. 

26. С целью создания более благоприятных условий для 
развития развивающихся стран и роста мировой экономи­
ки в целом следует активизировать усилия, направленные 

на то, чтобы международная валютная система в большей 
степени отвечала потребностям и интересам развивающих­
ся стран, путем дальнейшей безотлагательной перестройки 
системы к выгоде всего междуиаро:д.ноrо сообщества в на­
чале и на протяжении всего Десятилетия. Для этого меж­
дународная валютная система должна предусматривать. 

справедливое и эффективное участие развивающихся стран 
в процессе принятия решений, учитывая, в частности, их 
растущую роль в мировой экономике, а также симметрич­
ность и эффективность процесса урегулирования платежных 
балансов, стабильность обменных курсов международных 
валют и дальнейшее укрепление и расширение специаль­
ных прав заимствования как центрального резервного акти­

ва для того, чтобы обеспечить лучший международный 
контроль над созданием и справедливым распределением 

международных ликвидных средств. Оговаривая условия ис­
пользования .своих ресурсов, Международный валютный 
фонд будет уделять должное внимание социальным и поли­
тическим целям государств-членов, их экономическим 

приоритетам и условиям, в том числе причинам проблем 
их платежных балансов. К международным и многосторон­
ним финансовым учреждениям обращается настоятельный 
призыв продолжать раСШlfРЯТЬ и улучшать их кредитные 

возможности, создавать новые, по мере необходимости, 
с целью оказания помощи их членам, в том числе, в част­

ности, развивающимся странам, которые сталкиваются 

с трудностями, связанными с платежными балансами. 

27. Продолжающаяся инфляция в мировой экономике, 
особенно в развитых странах, тормозит рост и развитие и 
ведет к еще более неустойчивому положению в развива­
ющихся странах. Необходимо значительно со/\ратить темпы 
инфляции и в максимальной степени смягчить ее отрица­
тельные последствия :~.ля развивающихся стран, с тем что­

бы помочь обеспечи·:ь устойчивый, неуклонный и реаль­
ный экономический рост. Быстрый экономический рост 
в развивающихся странах будет способствовать рациона­
лизации производственных структур и уменьшению инфля­
ции. 

28. Голод и нех,ватка белковых продуктов должны быть 
ликвидированы по возможности скорее и определенно до 

конца нынешнего столетия. В течение Десятилетия необхо­
димо достичь значительного прогресса в отношении само­

обеспеченности продовольствием и дродовольственной безо­
пасности в развивающихся странах, с тем чтобы обеспечить 
каждого достаточным уровнем потребления белка. Сель­
скохозяйственное производство в развивающихся странах 

должно в целом увеличиваться среднегодовыми темпами 

по меньшей мере в 4 процента, с тем чтобы можно было 
удовлетворить потребности населения этих стран в про­
довольствии, расширить базу для индустриализации и дн-
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версификации экономических структур и ликвидировать су­
ществующие диспропорции в мировом производстве. с.~еду­

ет значительно увеличить долю развивающихся стран в ми­

ровом. экспорте продовольствия и сельскохозяйственных 
продуктов. С этой целью развивающимся странам необхо­
димо продолжать усилия по разработке и осуществлению 

планов развития в области продовольст,вия и сельского хо­
зяйства в рамках своих национальных первоочередных за­
дач и программ развития. Эти усилия следует подкреплять 
передачей дополнительных внешних ресурсов в контексте 
общего увеличения потоков финансовых ресурсов в .разви­
вающиеся страны. Требуется также более совершенная 
международная система сельскохозяйственного развития 
развивающихся стран, предусматривающая, в частности, 

большую стабильность рынков, большую надежность сель­
скохозяйственных запасов и улучшение доступа их сель­
скохозяйственной продукции на мировые рынки с целью 
расширить экспортные возможности развиваюшихся стран. 

29. Развивающимся странам в целом следует расширять 
промышленное производство среднегодовыми темпами 

в 9 процентов, что явилось бы в течение Десятилетия зна­
чительным вкладом в увеличение доли развивающихся стран 

в мировом промышленном производстве и заложило бы ос­
нову для достижения намеченной в Лимской декларации 
и Плане действий по промышленному развитию и сотруд­
ничеству 21 цели, предусматривающей увеличение этой доли 
до 25 процентов к 2000 году. Индустриализацию следует 
нацеливать на комплексное удовлетворение общих потреб­
ностей развития национальной экономики развивающихся 
стран. Деятельность в области промышленного производст­
ва должна быть направлена не только на удовлетворение 
потребностей роста внутреннего спроса и занятости, но и, 
в качестве компонента независимой националыяой экономи­
ки, на ув~личение доли развивающихся стран в мировом 

экспорте промышленных товаров. Одной из главных задач 
мирового сообщества яв,1яется создание системы торговли, 
основанной на динамичности сопоставимых преимуществ, 
отражающей более эффективное международное разделе­
ние труда. Поэтому глубокие изменения должны осущест­
вляться в структуре мирового производства в духе взаим­

ной выгоды таким образом, чтобы расширять и диверси­
фицировать производство развивающихся стран и созда­
вать в них новые источники занятости. В этой связи улуч­
шение доступа на рынки для товаров., представляющих 

интерес с точки зрения экспорта для развивающихся стран, 

и постоянное внимание разработке и осуществлению пози­
тивных мероприятий по перестройке в промышленно раз­
витых странах являются важными целями экономики меж­

дународного сотрудничества. 

30. Материальную и организационную инфраструктуру 
в развивающихся странах следует развивать такими тем­

пами, которые полиостью соответствовали бы темпам раз­
вития экономики в целом, причем для достижения этой 
цели должны предоставляться соответствующие финансо­

вые и технические ресурсы. Особое внимание необходимо 
уделять преодолению узких мест и трудностей в транспорте 
и связи, с которыми сталкиваются развивающиеся страны, 

в частности, в целях укрепления внутрирегиональных и 

межрегиональных связей. 

31. Следует должным образом учитывать позитивную роль 
государственного сектора в мобилизации внутренних ресур­
сов, разработке и осуществлении планов общенационально­
го развития и в установлении национальных приоритетов. 

32. В условиях разви.вающейся мировой экономики и без 
ущерба для принципа полного и постоянного суверенитета 
каждого государства над своими природными ресурсами 

необходимо поощрять рациональную разработку, освоение 
и использование природных ресурсов, с тем чтобы, в част­
ности, предотвратить преждевременное истощение невозоб­
новляемых pecypcoll и перегрузку возобновляемых источ­
ников энергии. Развитым в промышленном отношении 
странам, которые несут наибольшую ответственность за ис­
пользование природных ресурсов, необходимо поощрять 
новые структуры потребления и производства. 

33. В области сырьевых материа,1\Ов следует активно 
стремиться к достижению согласованных целей Комплекс-

21 См. А/10112, глава IV. 

ной программы по сырьевым товарам 22 . В этой связи с.1е­
дует заключать международные соглашения по сырьевым 

товарам и обеспечить более справедливое распределение 
деятельности, связанной с обработкой сырья, с тем чтобы 
добиться расширения этой деятельности в развивающихся 
странах_ Развивающимся странам также следует совер­
шенствовать возможности разведки и разработки своих 

природных ресурсов и обеспечивать более тесное включе­
ние данного сектора в общее развитие их экономик. 

34. Чтобы создать условия, более благоприятные для раз­
вития развивающихся стран и роста мировой экономики 

в целом, следует активизировать усилия по освоению и рас­

ширению всех мировых энергетических ресурсов в поис1,ах 

долгосрочного решения энергетической проблемы. Между­
народному сообществу предстоит добиться значительного 
и быстрого прогресса в переходе от современной междуна­
родной экономики, базирующейся главным образом на ис­
пользовании углеводородов. Ему придется все в большей 
мере полагаться на новые и возобновляемые источники 
энергии, чтобы получить возможность использовать угле­
водороды лишь в неэнергетических целях и в тех случаях, 

когда их невозможно заменить другими ресурсами. Учи­
тывая невозобновляемость ископаемых видов топлива в ми­
ровой экономике и зачастую бесхозяйственное и нерацио­
нальное использование этих ресурсов, необходимо будет 
немедленно принять и/или усилить эффективные меры по 
их сохранению, в особенности развитым странам, которые 
потребляют основную часть мирового производства уг.1е­
водородов. 

35. Ввиду растущих энергетических потребностей разви­
вающихся стран в течение Десятилетия и в последующие 
годы, которые будут ограничивать их способность значи­
тельно сокращать энергопотребление без ущерба для их 
развития, международное сообщество будет !lринимать со­
гласованные и надлежащие меры, учитывающие их цели 

развития и их текущие и долгосрочные потребности. 
В этом контексте будут поощряться развед1<а, разработка, 
расширение н переработка всех энергетических ресурсов 
развивающихся стран в масштабах, соответствующих за­
дачам их развития, и на эти цели будут предоставляться 
соответствующие финансовые и технические ресурсы. Меж­
дународное сообщество будет уделять серьезное внимание 
эффективному претворению в жизнь результатов Конфе­
ренции Организации Объединенных Наций по новым 11 

возобновляемым источникам энергии. Соответствующие фи­
нансовые и технические ресурсы будут направляться на 
разработку новых и возобновляемых источников, обычных 
видов энергии и на приспособление технологии к потреб­
ностям развивающихся стран. Развитым странам следует в 
зависимости от обстоятельств обеспечивать или облегчать 
наиболее свободный и всесторонний доступ ко всем видам 
энергетической технологии, и в первую очередь к тем, кото­

рые связаны с разработкой новых и возобновляемых ви­
дов энергии. Энергетическая проблема будет рассматри­
ваться в рамках глобальных переговоров, касающихся 
международного экономического сотрудничества в целях 

развития, как это было согласовано Генераль~юй Ассамбле­
ей на ее тридцать четвертой сессии 23 . 

36. Укрепление научно-технического 1~отенциала развива­
ющихся стран существенно важно для их устойчивого и ус­
коренного развития. Международное сообщество будет осу­
ществлять Венскую программу действий по науке и технике 
в целях развития 24 главным образом для укрепления науч­
но-технического потенциала развивающихся стран, для 

перестройки существующей структуры международных от­
ношений в области науки и техни,ки и для укрепления роли 

системы Организации Объединенных Наций в области на­
уки и техники и обеспечения более значительных финансо-

22 См. Документы Конференции Организации Объединен­
ных Наций по торговле и развитию, четвертая сессия, том 1, 
Доклад и приложения (издание Организации Объединен­
ных Наций, в продаже под № R.76.11.D.I0 и исправление), 
часть первая, раздел А, резолюция 93 ( IV). 

23 Резолюция 34/138, пункт 2 Ь. 
24 Доклад Конференции Организации Объединеннь1х На­

ций по науке и технике в целях развития, Вена, 20 -
31 августа 1979 года (издание Организации Объед,иненны,с: 
Наций, в продаже под № R.79.1.21 и исправление), гла­
ва VII. 
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вых ресурсов. На национальном и международном уровнях 
будут прилагаться усилия по обеспечению развивающимся 
странам более свободного доступа к технологии, в том чис­
ле к передовой, в которой они испытывают потребность, 
и по облегчению передачи им такой технологии в значи­
тельно больших масштабах. 

37. Особое ,внимание должно уделяться наиболее насущ­
ным проблемам и ухудшающемуся положен11ю наименее 
развитых стран. Для устранения коренных препятствий на 
пути их развития и тем самым преобразования их эконо­
мики необходимо безотлагательно и существенно активи­
зировать усилия как самих наименее развитых стран, так 

и международного сообщества в целом. Меры следует со­
средоточить на содействии самостоятельному развитию, ус­
корению сельскохозяйственного и промышленного прогрес­
са, обеспечению развития людских ресурсов и широкому 
участию населения в процессе развития Международное 
сообщество будет уделять серьезное внимание эффективной 
подготовке и завершению Конференции Организации Объ­
единенных Наций по наименее развитым странам и после­
дующей за ней деятельности. 

38. На основе конкретных мер и дейст,вий необходимо 
решать особые и насущные пробл.емы не имеющих выхода 
к морю, островных и наиболее серьезно пострадавших раз­
вивающихся стран. 

39. Существует тесная взаимосвязь между разоружением 
и развитием. Прогресс в первой области знач,пельно содей­
ствовал бы прогрессу во второй. Поэтому ресурсы, высво­
бождаемые в результате осуществления мер по разоруже­
нию, следует направлять на экономическое и социальное 

развитие всех стран и содействовать сокращению экономи­
ческого разрыва между развитыми и развивающимися 

странами. 

40. Экономическ,ое и техническое сотрудничество между 
развивающимися странами, основанное на принципе кол­

лективного самообеспечения, является динамичным и жиз­
ненно важным компонентом эффектнвной перестройки меж­
дународных экономических отношений. Хотя основные эле­
менты экономического и технического сотрудничества 'l!еж­

ду развивающимися странами будут определяться самими 
этими странами, международному сообществу следует уде­
лять первоочередное и безотлагательное внимание содейст­
вию усилиям развивающихся стран по укреплению и осу­

ществлению их программ совместного экономического и тех­

нического сотрудничества. Такие программы будут содейст­
вовать уменьшению их внешней зависимости и уязвимости, 
достижению справедливых и сбалансированных междуна­
родных экономических отношений и укреплению их роли 
в мировой экономике, их самообеспеченности и самостоя­
тельному экономическому росту и р11звитию. 

41. Ускоренное развитие развивающихся стран могло бы 
расширить их возможности в области улучшения состояния 
окружающей среды. В процессе развития необходимо учи­
тывать экологические последствия бедности и недостаточ­
ной занятости, а также взаимосвязь между развитием, ок­
ружающей средой, населением и ресурсами. Необходимо не 
допускать деградации окружающей среды и дать возмож-
1юсть будущим поколениям жить в нормальных экологиче­
ских условиях, Необходимо, чтобы процесс экономического 
развития в длительной перспективе отвечал экологическим 
требованиям и способствовал сохранению экологического 
баланса. Должны приниматься решительные меры, с тем 
чтобы не допустить исчезновения лесов, эрозии и ухудше­
ния почв и опустынивания. Следует расширять междуна­
родное сотрудничество в области охраны окружающей 
среды. 

42. Развитие является комплексным процессом, в ходе 
которого решаются как экономические, так и социальные 

задачи. Планы и цели национального развития развива­
ющихся стран следует разрабатывать на основе единого 
подхода к экономическому и социальному развитию, что 

необходимо для сбалансирование развития всех секторов 
экономики, в них следует пред;· ·ривать как ускоренный 
рост, так и большую эффектив1, ь производства и в пол-
ной мере учитывать не тодько нtсносредственные, но и дол­
госрочные социально-экономические цели развития разви­

вающихся стран. Каждая страна сама определяет необхо­
димые национальные задачи содействия гуманитарному и 

социальному развитию в рамках своих планов развития, 

первоочередных задач и ресурсов, а также в соответствии 

с социально-экономической структурой и существующими 
условиями. Конечной целью развития должен быть непре­
рывный рост благосостояния всего населения на основе его 
по.~ного участия в процессе развития и справедливого рас­

пределения получаемых благ. В рамках усилий, направлен­
ных на осуществление Международной стратегии развития, 
международное сообщество будет предоставлять техниче­
скую и финансовую помощь для достижен,~я этих целей 
в контексте общего значительного увеличения объема ресур­
сов, направляемых на цели развития, уделяя при этом 

должное внимание культурным особенностям стран и на­

родов. 

43. Уменьшение и искоренение бе;J.ности и справедливое 
распределение благ развития являются главными целями 

международного сообщества в течение Десятилетия. Боль­
шое число трудящихся по-прежнему недостаточно заняты 

или без работы. Многие миллионы неграмотны. Высокий 
уровень детской смертности, плохие жилищные условия и 

экологическая деградация в городских трущобах и отста­
лых сельских районах по-прежнему отрицательно сказыва­

ются на населении развивающихся стран. Увеличение объ­
ема ресурсов для производства, рост производительности 

труда и ускорение процесса развития необходимы для 
ттрогресса на пути к достижению более высокого уровня 
жизни и более справедливого образа жизни. Таковы задачи, 
которые продолжают стоять перед международным сооб­
ществом, и поэтому правительства вновь подтверждают 

свою приверженность широким целям развития. 

44. Достижение к 200Q году полной занятости остается 
одной из основных задач. Поскольку в большинстве раз­
вивающихся в.гран ежегодный прирост рабочей силы, как 
ожидается, составит около 2,5 процента, будет необходимо 
прилагать энергичные усилия к расширению возможностей 
в области производительной занятости, особенно для ново­
го притока рабочей силы, а также к сокращению и ликви­

дации массовой безработицы и недостаточной занятости, 
которые существуют в настоящее время. 

45. Международное сообществu прнзнает необходимость 
продо.1жения странами усилий, направленных на осущест­
вление рекомендаций Всемирного плана действий в области 
народонаселения 25 . В соответствии со Всемирным планом 
действий в области народонаселения всем странам следует 
уважать и обеспечивать право родителей определять число 
и время рождения своих детей и в срочном порядке обес­
печить все население консультациями и средствами регу­

лирования желаемых размеров семьи. 

46. Развитие людских ресурсов закладывает широкую ос­
нову для развития; оно расширяет потенциальные возмож­

ности населения конструктивно участвовать в процессе раз­

вития. В этом контексте важным элементом является обра­
зование, и обеспечение всеобщего образования в самых 
широких масштабах, ликвидация или значительное сокра­

щение неграмотности и максимально возможное распростра­
нение всеабщего начального образования к 2000 году ос­
таются основными задачами всех стран на Десятилетие. Не 
менее необходимым является параллельное и гармоничное 

расширение образов-ания на всех уровнях и во всех фор­
мах с учетом решающей роли образования и подготовки 
кадров в деле национального развития и становления лич­

ности. 

4 7. Отсутствие или нех,ватка подготовленного и квалифи­
цированного национального персонала зачастую ограничи­

вают способность развивающихся стран в по.!Jной мере 11с­
пользовать имеющиеся или потенциальные возможности 

развития. Подготовка необходимого подготовленного и ква­
лифицированного персонала в масштабах, гарантирующих 
самообеспеченность стран в этой области, явилась бы важ­
ным вкладом в достижение целей развития развивающихся 
стран. Международное сообщество_ должно обеспечить над­
лежащие финансовые и технические ресурсы для оказания 
помощи развивающимся странам в подготовке националь-

25 Доклад Всемирной конференции Организации Объеди­
ненных Наций по народонаселению, Бухарест, 19-30 ав­
густа 1974 года (издание Организации Объединенных На­
ций, в продаже под № R.75.XIII.3), глава 1. 
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ных кадров во всех секторах социально-экономической дея­
тельности. 

48. Достижение к 2000 году такого уровня здравоохране­
ния, который позволит всему человечеству жить социаль­
но и экономически продуктивной жизнью, является важной 
целью международного сообщества. Первичная медико-са­
нитарная помощь является ключевой мерой для достиже­
ния этой цели. В ходе Десятилетия все страны расширят 
.доступ беднейших слоев населения к медицинскому обсЛ)'­
живанию и, с помощью международного сообщества, в воз­
можно кратчайшие сроки обеспечат прививки всем детям 
против основных инфекционных заболеваний. Кроме того, 
к 1990 году всех жителей сельских и городских районов 
следует обеспечить пригодной для питья водой и надлежа­
щими санитарными услугами. Важной задачей явится сни­
жение уровня смертности. В наиболее бедных странах дет­
скую смертность следует сократить до менее 120 на 
1000 живорождений. К 2000 году предполагаемая продоJ1-
_жительность жизни во всех странах должна достигнуть 

как минимум 60 лет, а уровень детской смертности следует 
снизить по меньшей мере до 50 на 1000 живорождений. 
Следует приложить особые усилия, направ.~енные на во­
влечение инвалидов в процесс развития. Поэтому необхо­
_димы эффективные превентивные меры и меры по восста­
новлению трудоспособности. 

49. Обеспечение всех жителей сельских, а также городских 
районов основным жильем и инфраструктурой является 
долгосрочной целью. Сбалансированное развитие сети го­
родов, поселков и деревень необходимо для гармоничного 
развития, для создания взаимодополняющих связей между 
промышленной и сельскохозяйственной деятельностью, а 
также для надлежащего обеспечения инфраструктурой и 
услугами. Хорошо сбалансированные программы развития 
населенных пунктов необходимы для предоставления боль­
ших благ группам населения с низким доходом. 

50. В соответствии с целями, поставленными в ходе 
Международного года ребенка 28, будет повышаться благо­
состояние детей. Следует подчеркнуть важную роль семьи 
в гармоничном рвзвитии ребенка. Необходимо прилагать 
_усилия, направленные на улучшение условий жизни детей 
и на ликвидацию детского труда согласно соответству­

ющим международным конвенциям о труде; при этом осо­

бое внимание следует уделять большой группе детей в воз­
расте до 15 лет, живущих в бедных сельских и городских 
·районах. 

51. Следует обеспечивать полное и эффективное участие 
всего населения на всех этапах процесса развития. В соот­
ветствии с Программой действий, принятой Всемирной кон­
ференцией в рамках Десятилетия женщины Организации 
•Объединенных Наций :п, женщины должны играть актив­
ную роль в этом процессе. Соответствующие меры следует 
принять для осуществления глубоких социально-экономи­
ческих изменений и для ликвидации структурных дисбалан­
сов, усугубляющих и закрепляющих неблагоприятное поло­
жение женщин. С этой целью все страны будут стремиться 
к обеспечению равного участия женщины в качестве как 
потребителей, так и производителей благ во всех секторах 
и на всех уровнях процесса развития. Сюда должно вхо­
.дить большее участие женщин в службах питания, здраво­
охранения, образования и профессиональной подготовки, 
занятости, а также больший доступ к финансовым ресур­
сам и их большее участие в анализе, планировании, при• 
нятни решений, осуществлении и оценке развития. Следует 
поощрять изменения, которые приведут к разделению от­

ветственности мужчинами и женщинами в семье и в ве­

дении домашнего хозяйства. Следует укрепить организаци­
онный и административный механизмы для ·достижения· 
этих целей. Во всех странах задаче мобилизации н вовле­
чения молодежи в процесс развития должно уделяться 

первоочередное внимание. 

28 См. резолюцию 31/169, пункт 2. 
:п См. ДокАад Всемирной конференции в ра,,сках Деся­

тиАетия женщины Организации Об1,единенных Наций: ра­
венство, развитие и мир, Копенгаген, 14 - 30 июАя 1980 го­
да (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под N2 ~.80.IV.3 и исправление), глава 1, раздел А. 

111. ПРОГРАММНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ 

А. Международная торговля 

52. Все страны выступают за открытую и расширяющую­
ся систему торговли, за дальнейший прогресс в либерализа­
ции торговли и за содействие структурным изменениям, ко­
торые позволят облегчить реализацию динамичной струк­
туры сопоставимых преимуществ. Для обеспечения устой­
чивого роста торговли на справедливых и надежных усло­

виях будет проводиться обзор норм и принципов, регули­
рующих международную торговлю. В этих целях следует 
как можно более эффективно применять принцип предо­
ставления развивающимся странам дифференцированного 
и более благоприятного режима на невзаимной основе, для 
того чтобы обеспечить для них более широкий доступ к 
рынкам и увеличить их долю в мировой торговле, учиты­
вая их потребности в области торговли, развития и финан­
сов. 

53. В качестве безотлагательной меры соглашения, до­
стигаемые на многосторонних торговых переговорах, будут 
осуществляться их участниками быстро и в полном объеме. 
В начале третьего Десятилетия развития Организации 
Объединенных Наций будут приняты меры по сокращению 
или ликвидации существующих ограничений на импорт из 
развивающихся стран, Развитые страны будут полностью 
осуществля-ть-. и неукоснwrельно соблюдать принятые ими 
согласованные положения привилегий для развивающихся 
стран. Будут предприниматься согласованные усилия, осо­
бенно развитыми странами, по постепенному ослаблению 
или даже ликвидации нетарифных барьеров, особенно в от­
ношении товаров или секторов, представляющих экспорт­

ный интерес для развивающихся стран. 

54. Будут продолжены усилия, направленные на дости­
жение договоренности о многосторонней системе гарантий, 
основанной и учитывающей объективные и согласованные 
в международном масштабе критерии, касающиеся, в част­
ности, адекватного мерила серьезного ущерба с целью обес­
печения большего единообразия и определенности в осу­
ществлении договоренности, а также обеспечении того, что­
бы положение о гарантиях в случае его применения не ис­
пользовалоrь в протекционистских целях и не препятство­

вало структурным изменениям. 

55. Общий фонд как новый орган, служащий важнейшим 
средством достижения согласованных целей Комплексной 
программы по сырьевым товарам, в ближайшее время нач­
нет эффективно и в полном объеме осуществлять свои опе­
рации. 

56. Следует заключить международные товарные согла­
шения, в первую очередь по основным сырьевым товарам, 

включенным в ориентировочный список Комплексной про­
граммы по сырьевым товарам. 

57. В общем контексте Комплексной программы по сырь­
евым товарам будет создана система международного со­
трудничества с целью расширения объема обработки сырь­
евых товаров в развивающихся странах и экспорта ими 

готовой продукции, а также с целью увеличения участия 
развивающихся стран в сбыте, распределении и транспор­
тировке их сырьевых товаров. 

58. Следует как можно скорее рассмотреть дополнитель­
ные меры по увеличению и стабилизации поступлений раз­
вивающихся стран от экспорта сырья. 

59. Международным организациям и раэвитым странам 
и всем, кто в состоянии сделать это, следует оказывать по­

мощь развивающимся странам, особенно наименее разви­
тым странам, путем предоставления капитала и технологии 

и организации подготовки кадров для создания потенциала 

обрабатывающей промышленности и для создания и укреп­
ления финансов, торговли, транспорта, различных услуг и 
других инфраструктур в развивающихся странах в целях 
содействия и стимулирования их производства и зкспорта 
готовой продукции и полуфабрикатов. 

60. Раэвитым странам следует приложить все усилия 
к тому, чтобы расширить - на прочной и предсказуемой 
основе - доступ экспорта сельскохозяйственной продукции 
на свои рынки. Следует предоставить развивающимся стра­
нам возможность расширять экспорт сельскохозяАствениоА. 
продукции, продолжая усилия по ускоренной либерализа-
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цни сельскохозяйственной и торговой политики. На соот­
ветствующих форумах по ведению переговоров будут при­
няты срочные меры, с тем чтобы подойти к принятию и осу­
ществлению предложений, направленных на снижение и 
ликвидацию барьеров в торговле сельскохозяйственной 
продукцией, особенно той продукцией, которая представля­
ет экспортный интерес для развивающихся стран, и облег­
чить тем самым, в частности, образование более эффек­
тивных структур производства. Развитые страны сделаю·r 
все возможное, чтобы перестроить те секторы своего сель­
ского хозяйства и обрабатывающей промышленности, кото­
рые требуют защиты от экспорта из развивающихся стран, 
облегчая тем самым доступ на эти рынки продовольствен­
ных и сельскохозяйственных продуктов. При разработке 
и осуществлении своей национальной сельскохозяйственной 
политики развитым странам следует прилож•пь все усилия 

для того, чтобы избежать неблагоприятных последствий 
для экономики развивающихся стран. 

61. В рамках системы международного сотрудничества 

следует принять меры, включая согласованные в междуна­

родном масштабе программы исследований и разработок, 
с целью повышения конкурентоспособности натуральных 
продуктов, производимых в развивающихся странах, по 

сравнению с синтетическими материалами и заменителями, 

производимыми в развитых странах. Кроме того, необходи­
l>'О рассмотреть меры по увязке, при необходимости, про­
изводства таких синтетических материалов и заменителей 
с поставками натуральных продуктов, производимых в раз­

вивающихся странах. 

62. Следует в максимальной степени избегать заключения 
отраслевых соглашений, которые приводят к замедлению 
роста торговли развивающихся стран. Следует прилагать 
усилия к тому, чтобы существующие соглашения такого 
рода не продлевались с целью их ликвидации в конечном 

счете. 

63. Всеобщую систему преференций следует сохранить 
как важное -долго-срочное сред~тво содеikrвия развитию 
торговли и сотрудничества в целях развития и, в частности, 

увеличению доли развивающихся' стран в мировой торгов­
ле. Международное сообщество вновь подтверждает важ­
ность всеобщей, невзанмной и недискриминационной систе­
мы преференций для расширения и диверсификации экс­
портной торговли развивающихся стран и для ускорения 
темпов их экономического роста. С этой целью страны, 
предоставляющие преференции, будут в полной мере осу­
ществлять договоренность, достигнутую Специальным коми­
тетом по преференциям Совета по торговле и развитию на 
его девятой сессии 28. В 1990 году следует провести все­
сторонний обзор всеобщей системы преференций. 

64. Развитым странам следует продолжать и активизи­
ровать свои усилия с целью принятия специальных односто­

ронних мер по дальнейшему снижению торговых барь­
еров в отношении импорта тропических товаров из разви­

вающихся стран, включая эти продукты в обработанном 
виде. Эти меры следует рассмотреть и принять в самое 

ближайшее время. 

65. Следует и в дальнейшем оказывать поддержку Меж­
дународному торговому центру путем предоставления стра­

нами-донорами технической и финансовой помощи с целью 
расширения и укрепления его программы техническо_го со­

трудничества с развивающимися странами в содеиствии 

развитию торговли и расширении экспорта. 

66. Социалистические страны Восточной Европы в рамках 
своих долгосрочных экономических планов будут по-преж­
нему принимать и осуществлять соответству-кэщ.ие меры, на­

правленные на расширение их торговли с -развивающимися--· 

странами в соответствии с торговыми потребностями раз­
вивающихся стран, в том числе, и в особенности, с их про­
изводственным и экспортным потенциалом. 

67. Развивающиеся страны будут развивать и расширять 
торговлю между собой согласно соответствующим решени­
ям, принятым этими странами в Арушской программе кол-

:.re См. Официальные отчеты Совета по торговле и раз­
...витию, двадцать первая сессия, Дополнение № 3 
~TD/B/802), приложение 1, резолюция 6 (IX). 

лективного самообеспечения и Рамках для переговоров 29 

на четвертом совещании министров Группы 77, состояв­
шемся в Аруше (Объединенная Республика Танзания) 
12 - 16 февраля 1979 года, а также в соответствии с ре­
шениями, принятыми на других международных форумах. 
Международное сообщество будет обеспечивать соответст­
вующую поддержку усилиям развивающихся стран. 

Невидимые статьи 

68. В ходе Десятилетия будут разработаны меры по по­
ощрению более сбалансирсванноrо международного распре­
деления услуг и оказанию помощи развивающимся стра­

нам в сокращении, по мере возможности, чистого оттока 

иностранной валюты в результате сделок по невидимым 
статьям, включая транспорт. Развивающиеся страны будут 
расширять свой туризм. Развитые страны, по мере воз­
можности, будут оказывать им помощь в этих усилиях. 

69. Международное сообщество будет принимать соответ­
ствующие меры в помощь созданию и расширению внутрен­

них страховых рынков в тех развивающихся странах, где 

имееется такой потенциал. Что касается страховых опера­
ций, которые новозможно осуществлять без использования 
внешних страховых услуг, важно, чтобы ус.1овня между­
народного страхования и сделок о перестраховании бы,,и 
справедливыми для всех заинтересованных сторон и удов­

летворяли их потребности, в частности потребности разви­
вающихся стран. 

Транснациональные корпорации 

70. Переговоры по кодексу поведения транснациональных 
корпорациi! Организации Объединенных Наций будут за­
вершены в 1981 году, и кодекс вскоре после этого будет 
незамедлительно принят всеми членами международного 

сообщества и направлен на то, чтобы предотвратить - в 
целях их ликвидации - негативные последствия деятель­

ности транснациональных корпораций и содействовать по­
зитивному вкладу транснациональных корпораций в усилия 
в области развития развивающихся стран в соответствии 

с планами национального развития и первоочередными за­

дачами этих стран. Будет также разрабатываться и прово­
диться национальная политика, которая позволит прави­

тельствам контролировать и эффективно регулировать опе­
рации транснациональных корпорациi!. 

Ограничительная деловая практика 

71. Будут активно соблюдаться принципы и нормы кон­
троля за ограничительной деловой практикой, отрицательно 
сказывающейся на международной торговле, особенно на 
торговле развивающихся стран и их экономическом разви­

тии, принятые Конференцией Организации Объединенных 
Наций по ограничительной деловой практике 30 • 

В. Индустриализация 

72. Быстрая индустриализация развивающихся стран 
представляет собоi! необходимый элемент и динамичное 
средство, обеспечивающее устойчивый самостоятельный 
рост их экономики и их социальное преобразование. Каж­
дая развивающаяся страна должна сама определить свои 

цели и первоочередные задачи промышленного развития. 

Достижение целей индустриализации развивающихся стран, 

содержащихся в настоящей Стратегии, направленных, в 
частности, на увеличение доли развивающихся стран в ми­

ровом промышленном производстве в соответствии с Лим­
ской декларацией и Планом действий, предполагает глу­
бокие изменения в структуре мирового производства. В этих 
целях развивающиеся и развитые страны наметят и примут 

соответствующие политику и программы на национальном, 

региональном и международном уровнях для укрепления 
н расширения промышленного потенциала развивающихся 

стран как основного элемента их· процесса развития. 

29 Документы Конференции Организации Обт,единенных 
Наций по торговле и развитию, пятая сессия, том 1, До­
клад и приложения (издание Организации Объединенных 
Наций, в продаже под № R.79.11.D.14), приложение VI . 

30 См. А/С.2/35/6, приложение. 
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73. Такие политика и пр:Jграммы вк.1ючают в себя в ка­
честве решающего элемента пРрераспределение промышлен­

ных мощностей. Такое перемещение будет в основном за­
ключаться в создании новых промышJ1енных мощностей в 

развивающихся странах, а также в переводе промыш.~ен­

ных мощностей из промышленно развитых в развивающие­
ся страны на основе принципа динамичных сопоставимых 

преимуществ параллельно со структурной перестройкой 
и с полным учетом общенациональных целей и первоочеред­
ных задач, в особенности, развивающихся стран. Этот 
процесс связан с передачей развивающимся странам фина н­
совых, технологических, руководящих, кадровых и иных 

ресурсов, включая предоставление необходимых консуль­
тативных услуг и услуг в области подготовки кадров. 
Хотя экономические, институциональные, социальные и 
другие соответствующие факторы в значительной мере 
влияют на этот процесс, правительствам,. в особенности 
правительствам развитых стран, следует поощрять и уско­

рять этот процесс путем активного проведения политики, 

направленной на содействие последовательному перерас­
пределению ресурсов и поощрение перевода внутренних 

факторов производства с менее конкурентоспособных в 
международном плане в более жизнеспособные производ­
ства или в другие отрасли экономики. Такая политика дол­
жна, в максимально возможной степени, сопровождаться 
расширением доступа готовой продукции развивающихся 
стран на рынки развитых стран. 

74. Будет уделяться внимание укреплению промышлен­
ности развивающихся стран в качестве средства их неза­

висимого и самостоятельного промышленного развития, 

разработке долгосрочных планов и программ промышлен­
ного развития, включая планы и программы по разведке, 

освоению и более полному использованию природных ре­
сурсов; сбалансированному промышленному развитию, учи­
тывающему развитие тяжелой и легкой промышленности, 
базовых отраслей, и крупного, среднего и м~лкого произ­
водства; и созданию агропромышленных комплексов. Сле­
дует оказывать помощь развивающимся странам в формах, 
отвечающих интересам их самостоятельного развития. 

75. Будет укрепляться, развиваться и совершенствоваться 
система консультаций, созданная в Организации Объединен­
ных Наций по промышленному развитию, с тем чтобы она 
могла вносить существенный вклад в промышленное раз­
витие развивающихся стран и эффективно способствовать 
достижению целей и задач, определенных в настоящей 
Стратегии, а также в Лимской декларации и Плане дей­
ствий. 

76. Как многосторонним, так и двусторонним источни­
кам финансирования следует положительно отреаг_ировать, 
учитывая первоочередные задачи развивающихся стран, 

на необходимость значительного увеличения передачи фи­
нансовых и других ресурсов, включая передачу надлежа­
щим образом развивающимся странам официальной помо­
щи в целях развития для оказания поддержки и укрепле­

ния их программ индустриализации. В начале Десятилетия 
с учетом последних предложений следует провести реви­
зию мер по промышленному финансированию с целью ук­
крепления существующих международных механизмов фи­
нансирования, включая поиск соответствующих путей рас­
ширения или модификации этих механизмов и другие ме­
ры, необходимые ДJIЯ достижения этой цели. Для обеспе­
чения существенного увеличения объема технической помо­
щи, необходимой для ускорения промышленного развития 
развивающихся стран, следует укрепить и расширить Фонд 
промышленного развития Организации Объединенных На­
ций. 

77. Необходимо поощрять как составную час.и. IЮМПлекс­
ной промышленной структуры, в частности, трудоемкие, 
средние и мелкие предприятия, которые являются эффек­
тивными и обеспечивают больше рабочих мест. Следует и 
дальше укрепл-ять и расширять использование соответст­

вующей технологии и эффективной политики с целью уве­
личения капиталовложений для развития людских ресур­
сов. Политика в области промышленного развития должна 
предусматривать в качестве одной из своих целей-соэдание 
производительной занятости и вовлечение и равноправное 
участие женщин в программах промышленного развития. 

78. Политика индустриализации 
нах потребует принятия ими 

,в развивающихся стrа• 

решительных внутренних 

мер, подкрепляемых международной помощью и капита.10-
вложениями. Эти меры могли бы предусматривать, в част­
ности, увеличение внутренних капиталовложений с учетом 
роли государственного сектора в этом процессе, меры 110 
поощрению внутренних сбережений и взаимовыгодных пря­
мых иностранных капиталовложений и других источников 
частного капитала. Развивающиеся страны должны само­
стоятельно определить свои первоочередные задачи в облас­
ти капиталовложений и принять соответствующие решения 
относительно допуска иностранных инвестиций и частного 
капитала в свете этих первоочередных задач. 

79. Всем странам следует у дел ять внимание экологиче­
ским аспектам индустриализации при выработке и осущест­
влении своей политики и планов в области промышленно­
сти. Странам-донорам, поставщикам технологии и соответ­
ствующим международным организациям следует помогать 

развивающимся странам, по их просьбе, с целью расшире­
ния их возможностей в этом отношении. 

80. Международное сообщество будет уделять первостепен­
ное внимание мерам, в том числе соответствующим финан­
совым rребованиям, необходимым для эффективного ос·у­
ществления десятилетия промышленного развития Афри­
ки 31 , предложенного на 1980-е годы. 

С. П родозольствие и сельское хозяйство 

81. Сельскохозяйственное развитие и развитие сельских 
районов, и искоренение голода и нехватка белковых про­
дуктов являются одними из основных целей третьего Де­
сятилетия развития Организации Объединенных Наций. 
В рамках своих национальных планов развития и перво­
очередных задач развивающиеся страны при твердой под­
держке со стороны международного сообщества будут при­
нимать все необходимые меры для ускорения темпов про­
изводства продовольствия и сельскохозяйственных про­
дуктов с целью скорейшего улучшения положения с нацио­
нальным и коллективным самообеспечением продовольстви­
ем. С этой целью следует продолжать и активизировать 
эффективную политику создания соответствующих ценовых 
стимулов, распределения кредитов, улучшения складирова­

ния и транспортировки и сокращения продовольственных 

потерь, особе.t1но после сбора урожая. В усилиях, направ­
JJенных на достижение среднегодового прироста сельскохо­

зяйственного производства в 4 процента, особое внимани~ 
следует уделять странам с низкими доходами и испытываю-

1ш1м нехватку продовольствия, чтобы позволить им как 
можно скорее достичь этого показателя. При осуществле­
нии национальной политики следует принимать во внима­
ние необходимость полной мqбилизации внутренних ресур­
сов развивающихся стран. Надлежащее внимание следует 
уделять осуществлению аграрных реформ как одного из 
в11жных факторов содействия увеличению сельскохозяйст­
венного производства и развитию села в соответствии с 

национальными планами и первоочередными задачами каж­

дой развивающейся страны. В соответствии с их нацио­
нальными планами они будут уделять перво()чередное вни­
мание программам адаптации институциональных рамок, 

с тем чтобы обеспечить более широкий и равный доступ к 
пользованию земельными и водными ресурсами, а также 

эффективное освоение лесных ресурсов, пастбищных уго­
дий, водных и других природных ресурсов в своих нацио­
нальных интересах при более широком распространении и 
применении новой и усовершенствованной технологии, 
включая более широкое использование удобрений, улуч­
шенных сортов семян и пестицидов, использование иррига­

ции и развитие лесного и рыбного хозяйства. Они прило­
жат необходимые усилия для содействия развитию обще­
ственных и хозяйственных служб, а также соответствую­
щих коммунальных служб в сельских районах. Они будут 
расширять возможности получения работы в сельской мес­
тности в несельскохозяйственном секторе экономики, осо­
бенно в отраслях, связанных с сельским хозяйством. Все 
страны будут в первоочередном порядке принимать необ­
ходимые меры по восстановлению водных ресурсов и улуч­

шению плодородия земель для производства нес<iходимых 
сельскохозяйственных продуктов. Для предотвращения 
эрозии почвы, а также для удовлетворения местных по-

з! Провозглашено Генеральной АссамбпееА в ее резолю­
ции 35/66 В. 



:30 Генеральная Ассамблея - Тридцать пятая сессия 

ребностей в древесине как сырье и источнике энергии бу­
,• ут осущестuляться широкие программы восстановления 

лесов. 

82. Все страны будут в первоочередном поряд\\е принимать 
необходимые меры по выполнению выводов и рекоменда­
u,11й, содержащихся в Декларации принципов и Проrраммt' 
деi\ствий, принятых Всемирной конференцией по аграрной 
реформе и развитию сельских районов '12

, с полным учетом 
также выводов и рекомендаций соответствующих заинте­
ресованных органов и организаций системы Организации 
Объединенных Наций. 

83. В поддержку мер разви~rающихся стран по значитель­

ному увеличению капиталовложений в сельское хозяйство 
е1 раны-доноры и международные финансовые учреждения 
будут принимать все возможные меры для увеличения по­

то1,а финансовых средств в развивающиеся страны. Ресур­
сы Международного фонда сельскохозяйственного развития 
следует пополнять на непрерывной основе в объеме, до­
статочном для достижения его целей, по рекомендации его 
Совета управляющих, учитывая возрастающие потребно­
сп1 развивающихся стран во внешних ресурсах, причем 

консультации в отношении первого этапа пополнения ре­

сурсов должны быть в первоочередном порядке завершены 
до конца 1980 года. Кроме того, донорам следует выде­
лить доста1 очные средства на покрытие местных расходов 

11, по мере возможности, удовлетворять просьбы относи­
тельно финансового участия в покрытии текущих расходов, 
связанных с осуществлением проектов в области сельско­
хсзhйственноrо развития. 

84. Следует выделять дополнительные средства для внед­
рения и распространения сельскохозяйственной технологии 
и интенсификации исследований в области технологии, 
предполагающей использование менее дорогостоящих фак­
торов производства и во все большей степени опирающей­
ся на возобновляемые ресурсы. Первоочередное внимание 
будет уделяться укреплению системы международных и 

ре1·иональных исследований, в том числе научно-исследова­
тельским организациям, службам, аrропропаганды и обме­
ну информацией и опытом, и улучшению координации их 
деятельнос1·и с национальными исследовательскими систе­

мами. Особое внимание будет уделяться использованию 
результатов исследований в интересах соответствующих 
гvупп населения. 

85. Международное сообщество будет поддерживать меры 
по обеспечению сельс'кохозяйственными материалами про­
изводства, в особенности удобрениями, улучшенными сор­
тами семян и пестицидами, а также усилия, направленные 

на предотвращение потерь продовольствия, борьбу с пу­
с1 ынной саранчой и африканским трипаносомозом. 

86. В начале Десятилетия будут приняты срочные меры по 
сбеспечению эффективной всемирной продовольственной 
безопасности. С этой целью следует поддерживать мировые 
запасы зерна на достаточном уровне, который был оце­
нен в 17 - 18 процентов от ежегодного мирового потребле­
ния 33 . Необходимо предпринять согласованные усилия по 
заключению нового международного соглашения по зерну, 

направленного на развитие координируемой в международ­
ном масштабе системы национальных резервов продоволь­
ствия. В качестве промежуточной меры странами будут 
предприняты срочные шаги по осуществлению на добро­
вольной основе пяти пунктов Плана действия по обеспе­
чению всемирной продовольственной безопасности Продо­
вольственной и сельскохозяйственной организации Объеди-
11енных Наций и будут увеличены средства Системы помо-

32 См. Продовольственная и сельскохозяйственная орrа­
нпзацня Объединенный Наций, Доклад Все,1~ирной конфе­
ренции по аграрной реформе и развитию сельских районов, 
Рим, 12-20 июля 1979 года (WCARRD/REP), часть пер­
вая. 

33 Продовольственная и сельскохозяйственная организа­
ция Объединенных Наций, Комитет по товарным пробле­
.мом, Межправительственная группа по зерновым, девят­
над14атая сессия, «Всемирная продовольственная безопас­
ность:. (CCP:GR75/9), август 1975 года; и Комитет по 
обеспечению всемирной продовольственной безопасности, 
«Доклад о пятой сессии» (CL.78/10), апрель 1980 года. 

щн продовольственной безопасности этой Организации. 
Двусторонняя помощь будет, по мере необходимости, коор­
д11н11ровзться в paмiiax этой системы. 

87. Для наращивания темпов производства продовольствия 
в развивающихся странах необходимы долгосрочные меры, 
которые являются единственным надежным средством обес­

печения продовольственной безопасности. На националь­
нGм, а в соответствующих случаях на региональном уровне 

р,~звивающиеся страны должны в подкрепление политики 

в области производства создать средства, необходимые 
дли складирования, хранения, транспортировки и распре­

деления продовольствия, чтобы иметь возможность спра­
виться с чрезвычайными обстоятельствами, способствовать 
стабилизации своих рынков и сокращать излишние потери 
после сбора урожая. При этом международному сообщест­
ну следует оказывать им содействие посредством фннансо­
вu11 11 технической помощи, а также помощи продоволь­
с1 вием. 

88 Поскольку согласованный недавно в Конвенции о про­
дuвольственной помощи объем в 7,6 млн. тонн значительно 
меньше намеченной цели в 10 млн. тонн, следует прнло­
ж11ть все усилия, чтобы привлечь новых доноров и добить­
:::я повышения обязательств существующих доноров, с тем 
чтобы новая Конвенция могла быть возобновлена к сере­
дине 1981 года на основе твердых гарантий того, что эта 
цель будет представлять собой абсолютный минимум по­
мощи, даже в периоды высоких цен и нехватки продо­

вольствия. В срочном порядке будет уделено внимание 
пересмотру этой цели с учетом оценочных потребностей в 
зерновых на уровне 17 - 18,5 млн. тонн, что является по­
лезным показателем общих потребностей в продовольствен­
ной помощи к 1985 году. Эта оценка будет периодически 
пересматриваться. С целью обеспечения непрерывности 
срок действия Конвенции о продовольственной помощи 
следует, если это возможно, продлить до трех лет и на­

метить пересмотр минимальной цели для удовлетворения 
растущих потребностей в продовольственной помощи. 
Странам-донорам и международным организациям следу­
ет предпринять усилия по удовлетворению потребностей в 
продовольственной помощи, особенно стран с низким дохо­
дом, где ощущается нехватка продовольствия. 

89. При рассмотрении годовых потребностей в продоволь­
ственной помощи к 1985 году следует учитывать оценочные 
показатели в 300 ООО тонн молочных продуктов и в 
350 ООО тонн растительного масла, которые также являются 
г.олезными показателями годовых потребностей. 

90. Ресурсы Мировой продовОJ1ьственной программы будут 
увеличены и будут предприняты все усилия для выполне­
ния согласованного в настоящее время минимального за­

дания в размере 1 млрд. долл. США на 1981/82 год и зада­
ний, которые будут согласовываться каждый последую­
щий двухгодичный период в ходе Десятилетия по данной 
программе. 

91. Международному валютному фонду следует в срочном 
порядке рассмотреть в рамках своих механизмов финанси­
рования возможность предоставления дополнительной по­

мощи платежным балансам с учетом роста стоимости им­
порта продовольствия развивающимися странами, имею­

щими низкий доход и испытывающими нехватку продо­
вольствия. 

92. Следует немедленно собрать 500 000 тонн зерновых для 
Международного чрезвычайного продовольственного резер­
ва. Всем странам, и прежде всего тем, которые еще не 
участвуют в нем, следует внести или увеличить свои взно­

сы в резерв. Объем Резерва следует поддерживать на уров­
не в 500 ООО тонн. Следует срочно рассмотреть предложе­
ния об укреплении Резерва, включая возможность заключе­
ния конвенции, имеющей обязатедьную силу. В любых 
согласованных предложениях следует, в частности, преду­

сматривать положение об увеличении размера Резерва для 
удовлетворения будущих чрезвыча·йных потребностей. 

93. Искаренеаие голода и недоедания требует согласован­
ных усилий, национальноii политики, планов и обязательств 
правительств в области продовольствия, а также соответ­
ствующих программ в рамках системы Организации Объ­
единенных Наций в ходе Десятилетия и впоследствии. 
Позитивная политика в области питания потребует мер на 
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-стадиях производства и распределения в целях соответст­

В}'Ющеrо обеспечения проду:стами питания тех, кто полу­

чает недостаточное питание. На уровне стран следует пред­
принять особые усилия по обеспечению питанием детей. 
К странам-донорам обращен настоятельный призыв сделан 
все возможное для того, чтобы их продовольственная по­
мощь была, с точки зрения питания, высококачественной. 

94. Особое внимание будет по-прежнему уделяться влия­
нию торrовт1 продовольствием на уровне производства 

продовольствия в мире, в особенности применительно к 
экономике развивающихся стран. 

95. В контексте комплексного развития сельских районоR 
правительства будут поощрять индустриализацию сель­
ских райоиоR, создание- и укрепление агропромышленных 

комплексов, модернизацию сельского хозяйства, более ши­
рокое вовлечение женщин в производственный процесс 
на всех стадиях и обеспечение таким образом роста про­
изводства продовольствия и других сельскохозяйственных 
продуктов, а также обеспечение сельского населения воз­
можностями трудоустройства. Правительствам следует 
11оощрять и поддерживать создание сельскохозяйственных 
кооперативов. 

D. Финансовые ресурсы на цели развития 

96. Развивающиеся страны будут по-прежнему нести ос­
новную ответственность за финансирование своего разви­
тия и принимать энергичные меры к более полной мобнли­
.зации своих внутренних финансовых ресурсов. Внешние 
11с1очиики финансирования, в особенности официальная 
помощь в целях развития, являются неотъемлемым эле­

ментом помощи собственных усилий развивающихся стран. 
Следует улучшить международное финансирование, в част­
ности потоки средств по линии государственной помощи, 
.и привести их в соответствие с потребностями развиваю­
щихся стран в том, что касается объема, состава, качества, 
-форм и распределения потоков. 

97. Двусторонние и многосторонние потоки будут осуще­
ствляться на все более твердой, непрерывной и предсказуе­
мой основе. 

98. Все промышленно развитые страны быстро и значитель­
но увеличат объем официальной помощи в целях разви­
тия, с тем чтобы достичь и, где ,возможно, превысить согла­
сованный международный показатель в 0,7 процента от 
валового национального продукта развитых стран. С этой 
целью развитым странам, которые еще не достигли данио­

то показателя, следует приложить все усилия для его 

.достижения к 1985 году и, во всяком случае, не поздн~е. 
чrм во второй половине Десятилетия. Вслед за этим сле­
дует как можно скорее достичь показателя в 1 процент. 
Чем ниже относительные показатели развитых стран, тем 
-большие усилия им придется приложить. Развивающимся 
странам, которые в состоянии сделать это, следует также 

по-прежнему оказывать помощь развивающимся странам. 

В конце этого общего увеличения и в целях решения самых 
насущных проблем и исправления ухудшающегося поло­
жения наименее развитых стран и развивающихся стран 

других особых категорий, в которых потребности и пробле­
мы развития являются наибольшими, потоки официальной 
помощи в целях развития будут во все большей степени 
направляться в эти страны. 

99. В свете мер, указанных в резолюции 129 (V) Конфе­
ренции Организации Объединенных Наций по торговле и 
развитию от 3 июня 19Z9 года 34, всем промышленно раз­
внтым странам-донорам следует ежегодно объявлять о 
своих планах и намерениях, связанных с увеличением объ­
ема официальной помощи в целях развития на как можно 
более продолжительный срок вперед, и по возможности на 
период не менее трех лет. Этим странам следует пред­
ставлять полную информацию об их потоках официальной 
помощи в целях развития. 

34 См. Документы Конференцци Организации Объединен­
ных Наций по торговле и Р43витию, пятая сессия, том 1, 
Доклад и прu.1100/Сения (издание Организации Объединен­
ных н,ций, в продаже под № R.79.II.D.14), часть первая, 
раздел А. 

100. ,\,\еждуиародному сообществу следует уделять перво-
0<1ередное внимание рассмотрению насущ1tых потребностей 
бо11ее бедных развивающихся стран, в особенности наиме­
нее развитых из ннх, и в этой связи необходимо в срочном 
порядке рассмотреть вопрос о создании программ чрезвы­

ч;;йной помощи этим странам. Меры по оказанию помощи 
и объем средств в рамках этих программ будут определе­
ны с учетом нынешних экономических трудностей этих 
стран и 11х более долгосрочных потребностей в области 
развития. 

101. В рамках общего увеличения официа,1ьной помощи в 
ц~:лях развития страны-доноры будут равным образом 
г,рилагать усилия, с тем чтобы как можно скорее удвоить 
объем официальной 1юмощ11 в целях разв11т11я наименее 
развитым странам. Все развитые страны должным образом 
рассмотрят не позднее, чем на Конференции Организации 
Объединенных Наций по наименее развитым странам, ко­
торая состоится в 1981 1·оду, предложения о дополнитель­
ных мерах по обеспечению достаточного притока офици­
альной помощи в целях развития, включая, в частности, 
предложения относительно увеличения втрое объема чистых 
выплат в рамках льготной помощи к 1984 году и четырех­
кратного увеличения этой суммы 1, 1990 году в ценах 
1977 года 

102. В рамках такого общего увеличения объема помощи 
всем развивающимся странам нужны особые усилия для 
удовлетворения потребностей других особых категорий 
развивающихся стран. С этой целью в ходе Десятилетия 
будет соответственно значительно увеличиваться официаль­
ная помощь в целях развития, предоставляемая этим ка­

тегориям стран. 

103. Следует существенным образом усовершенствовать 
условия предоставления официальной помощи в целях раа­
витня. В частности: 

а) следует и далее повышать общиА существующий сред• 
иий уровень льгот, по которым предоставляется официаль­
ная помощь в целях развития; официальная помощь в 
целях развития наименее развитым странам должна, как 

правило, предоставляться в форме субсидиА, а также на 
весьма льготных условиях другим развивающимся стра­

нам, в частности странам, относящимся к особым катего­
риям, которые главным образом зависят от потоков средств 
на льготных условиях; 

Ь) предоставлять официальную помощь в целях разви­
тия следует, как правило, не оговаривая условиями; tле­
дует, по мере необходимости, существенно увеличивать 
долю помощи по программам, а также финансирования 
местных и текущих расходов в общем объеме официаль­
ной помощи в целях развития. 

104. Кроме того, неожиданное и значительное ухудшение 
внешних условнА развивающихся стран, не поддающееся 
их контролю, будет должным образом приниматься во вни­
мание при определении размеров льгот и субсидий в рам­
ках официальной помощи в целях развития. 

105. Все развитые страны-доноры будут продолжать -
в консультации со странами-получателями - совершенст­

вовать процедуры предоставления помощи, с целью сокра­

щения препятствий на пути быстрого осуществления вы­
плат в счет помощи и ее эффективного использования без 
какой бы то ни было дискриминации. 

106. В области экспортных кредитов развитым странам 
следует признать потребности развивающихся стран. 
В этой связи учреждениям развитых стран, гарантирую­
щим экспортные кредиты, следует, по мере необходимости, 
улучшать гарантийные условия, включая, в частности, 
увеличение, в рамках соответствующих международных 

соглашений, предоставляемых гарантийных сроков. 

107. Следует значительно увеличить объем средств, по­
ступающих от международных и региональных учрежде-

1111й, финансирующих развитие, в ответ на растущие по­
требности р&звивающихся стран, ,в особенности стран, име­
ющих право на получение льготных займов в этих учрежде­
нпях. Политику, а также имеющиеся ресурсы 
многосторонних учреждений следует п~ресматривать на ре­
гулярной, своевременной и скоординированной основе .и 
по мере необходимости модифицировать их с тем, чтобы 
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избежать каких-либо сбоев в их деятельности, а также 
1Jбеспечить увеличение объема их ресурсов в реальном вы­
ражении до требуемого уровня. В частности, как можно 
скорее будут осуществлены достигнутые соглашения об 
увеличении капитала Всемирного банка и о шестом попол­
нении средств Международной ассоциации развития. Сле­
дует также изыскать пути и средства обеспечения долго­
срочного финансирования, включая объявление взносов на 
многолетней основе по программам организаций системы 
Организации Объединенных Наций, оказывающих помощь 
в целях развития. Особое внимание будет уделяться всемн 
странами-донорами своевременному и значительному увели­

чению объема ресурсов на льготных условиях, поступаю­
щих через многосторонние учреждения. Следует и далее 
совершенствовать политику таких учреждений, с тем чтобн 
она в большей степени отвечала изменяющимся потребно­
стям и социально-экономическим целям получающих по­

мощь стран, в частности в том, что касается помощи по 

программам, включая секторальную помощь и финансиро­
вание местных и текущих расходов. 

108. Всемирному банку и региональным банкам ра:~вития 
сJ1едует рассмотреть пути и средства расширения их кре­

дитных возможностей, учитывая, в частности, предложения 
повысить соотношение заемных средств к общему капиталу. 

109. Всемирному банку следует рассмотреть меры по 
созданию долгосрочного механизма финансирования для 
финансирования закупок капиталоемких товаров развиваю­
щ1:мися странами с учетом связанного с этим предложе­

ния об открытии счета субсидий для более бедных разви­
вающихся стран. 

110. Предоставляемые не на льготных условиях финан­
совые средства будут по-прежнему важным источником 

финанси_рования развития для многих развивающихся 
стран. Для выработки действенных решений будет допол­
нительно тщательно изучаться вопрос о значительном уве­

личении объема перевода средств, мобилизация которых 
ведется главным образом на финансовых рынках и, без 
ущерба для официальной помощи в целях развития, при 
использовании новых, изобретате!Jьных методов. В этом 
контексте будет учитываться несколько подходов, вклю­
чая совместное финансирование при участии частных источ­
ников и других существующих и возможных новых меха­

н1,змов. Следует уделять внимание, в частности, многосто­
ронним гарантиям займов, получаемых на международных 
финансовых рынках, и займов, предоставляемых в значи­
тельных размерах с гарантией членов международного со­
общества, с учетом возможностей создания механизмов 
субсидирования под проценты. При рассмотрении новых 
форм предоставления займов как средства направления 
внешних ресурсов в развивающиеся страны соответствую­

щим международным финансовым учреждениям следует 
также рассматривать вопрос о более широком использова­
нии займов по программам 1•ли займов, ие связанных с 
проектами. Будут поощряться прямые частные капитало­
вложения, отвечающие первоочередным национальным за­

дачам и совместимые с законодательством развивающихся 

стран. Развивающимся странам, заинтересованным в пря­
мых иностранных капиталовложениях, следует предпринять 

1ш1ги по созданию и сохранению благоприятных условий 
для таких капиталовложений в рамках их национальных 
планов и политики. Следует расширять и еще больше об• 
легчать и поощрять доступ развивающихся стран к рынкам 

частного капитала. Новые способы и формы кредитования 
должны соответствовать первоочередным задачам развития 

развивающихся стран и должным образом учитывать их 
способность погашать долги в течение более длительного 
периода времени. Следует рассмотреть новые пути обеспе­
чения роста и стабильности новых типов потоков, включая 
наличие фондов на финансовых рынках и рынках капита­
ла Новые пути и формы предоставления займов должны 
отражать принципы универсальности и справедливости в 

процессе принятия решений. Генеральному секретарю сле­
дует рассмотреть предложение о всемирном фонде разв'k­
тия, с тем чтобы как можно быстрее составить доклад и 
представить его Генеральной Ассамблее самое позднее на 
-ее тридцать шестой сессии, для рассмотрения и принятия 
соответстиующего решения. 

111. В свете общих принципов, принятых Советом по 
--rорговле и развитию в разделе В его резолюции 165 (S-IX) 

от 11 марта 1978 года 35 , следует как можно скорее за­
~ершить переговоры относительно согласованных на меж­

дународном уровне элементов будущих операций, связан­
ных с проблемами задолженности заинтересованных раз­
вивающихся стран. 

112. Правительствам следует стремиться к принятию­
сJ1едующих шагов по облегчению бремени задолженности 
~:ли эквивалентных мер: 

а) обязательства, принятые в соответствии с разделом А 
резолюции 165 (S-IX) Совета по торговле и развитию, сле­
дует полностью выполнить как можно скорее; 

/J) следует продолжать имеющую обратную силу кор­
ректировку условий в соответствии с резолюцией 165 
(S-JX) Совета по торговле и развитию с тем, чтобы вно­
симые в текущие условия изменения распространялись на 

непогашенную задолженность по линии официальной по­

мощи в целях развития, а Конференции Организации Объ­
диненных Наций по торговле и развитию следует прове­
сп1 обзор достигнутых в этой связи результатов. 

113. С целью облегчения финансового бремени развиваю­
щихся стран, вызываемого повышением цен на важные 

~ля них статьи импорта, международному сообществу 
следует незамедлительно рассмотреть через Международ­
ный валютный фонд и другие соответствующие междуна­
родные финансовые учреждения специальные и благопри­
ятные для этих стран критерии, касающиеся уровня зави­

симости и финансового бремени развивающихся стран при 
получении ими от этих учреждений помощи для выравнн­
JJания платежных балансов. 

114. Существует тесная взаимосвязь между разоруже­
нием и развитием. Прогресс в деле разоружения будет в 
значительной степени содействовать достижению целеil 
развития. Принимая во внимание рекомендации десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной 
разоружению, касающиеся взаимосвязи между разоруже­

нием и развитием 36, следует после принятия мер 110 раз­
оружению принять эффективные меры в целях использо­
вания высвобожденных таким образом ресурсов для эко­
номического и социального развития, в особенности на бла• 
го развивающихся стран. 

Е. Вопросы международных валютно-финансовых 
отношений 

115. Международному сообществу следует действовать 
в направлении стабильного международного валютного по­
Jюжения, способствующего сбалансированному и сnравед­
.ливому развитию мировой экономики и ускорению разви­
тия развивающихся стран. В целях создания более благо­
приятных условий для развития развивающихся стран и 
роста мировой экономики в целом следует умножить усн­
лня, направленные на то, чтобы международная валютная 
сипема в большей мере отвечала потребностям и интере­
сам развивающихся стран, путем дальнейшей перестройки 
системы, к осуществлению которой необходимо приступить 
!J самом начале и продолжать в ходе всего Десятилетия, 
для блага всего международного сообщества. В число 
основных элементов стабильной, эффективной и справедли­
вой международной валютно-финансовой системы должны 
входить: 

а) эффективный, сбалансированный и справедливый про­
цесс корректировки платежных балансов, сообразующийся 
с поддержанием высокого уровня занятости и высоких 

темпов роста, стабилизацией цен и динамичным расшире­
нием мировой торговли. Эффективный процесс цикличной 
и структурной корректировки платежных балансов должен 
сопровождаться доступом к официальным источникам кре­
дн1ования на условиях, соответствующих характеру проб­

лем платежного баланса заинтересованных стран с учетом 
их социальных и политиRеских национальных задач, эконо­

мичес1,их приоритетов и условий, включая причины проб­
лем их платежных балансов; 

·" См. Официальные 011четы Генеральной Ассам6..tеи, 
тридцать третья сессия, Дополнение № 15 (А/33/15), том 1, 
часть вторая, приложение 1. 

36 См. резолюцию S-10/2. 
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Ь) условия, на которых осуществляется финансирование 
qерез существующие механизмы Международного валютно­
го фонда, включая механизмы компенсационного финанси­
роБания, должны подвергаться периодической ревизии для 
обеспечения того, чтобы функционирование этих механнз­
мон отвечаJю потребностям стран-членов и полностью учи­
тывало интересы развивающихся стран при адекватном ре­

шении проблем, возникающих в результате изменяющихся 

условий мировой экономики. В этой связи Фонду следует 
надлежащим образом рассмотреть такие вопросы, как оп­
ределение условий использования его ресурсов, принимая 

во внимание причины возникновения дефицита, продление, 
в случае необходимости, сроков погашения займов, адек­
ватный уровень помощи и ero ув~личение, когда это необ' 
ходимо, и необходимость сохранения соответствующего 
уровня ликвидных средств Фонда. Фонду следует как 
можно скорее завершить рассмотрение механизмов сокра­

щения расходов, связанных с использованием механизма 

вспомогательного финансирования; 

с) помощь странам, особенно развивающимся странам со 
структурным дисбалансом в их внешних расчетах и выте­
кающими отсюда трудностями платежного баланса, вклю­
чая принятие немедленных мер в целях улучшения и рас­

ширения сотрудничества между Международным валютным 
фондом и Всемирным банком, в частности, в том, что ка­
сается среднесрочного финансирования пдатежных балан­
сов. Такие меры должны повысить эффе.1пивность и увели­
чить объем их помощи в течение среднесрочного периода для 
стран, сталкивающихся с внешними циклическими и струк­

турными нарушениями и вытекающими отсюда трудностя­

ми в международном плане, и заложить основу для дости­

жения высоких темпов устойчивого развития и стабильности 
цен. В этой связи следует рассмотреть вопрос о потребно­
стях в дополнительных ресурсах, условности их предостав­

ления и сроках погашения. Следует также рассмотреть ме­
ры по сокращению расходов по займам для развивающих­
ся стран с низким уровнем доходов с целью расширения 

их )'Частия в программах Международного валютного фон­
да по финансированию платежных балансов; 

d) в течение Десятилетия в основе более устойчивой, 
справедливой и эффективной международной валютной си­
стемы должны лежать следующие факторы, которых эта 
система должна придерживаться и развивать: 

i) восстановле1-1Ие высоких темпов устойчивого роста 
при стабильных ценах; 

ii) снижение инфляции, которая налагает на все стра­
ны существенные реальные и финансовые расходы 
и, особенно на развивающиеся страны с уязвимой 
экономикой; в связи с этим для установления конт­
роля над инфляцией необходимы эффективные ме­
ры как на национальном, так и на международном 

уровнях; 

iii) стабильный и вместе с тем достаточно гибкий ре­
жим валютных курсов; 

iv) справедливый и сбалансированный подход Между­
народного валютного фонда к странам с положи­
тельным и отрицательным сальдо платежного ба­

ланса в ходе проводимого им обзора политики в 
отношении валютных курсов и платежных ба­
лансов; 

v) соглашения о создании 1~1еждународной ликвидно­
сти в рамках коллектljВf1ЫХ международных мер 

в соответствии с поtребностями в ликвидных сред­
ствах в расширяющейся· мировой экономике; 

vi) превращение специальны,с прав заимствования в 
основной резервный актив системы; с этой целью 
Международному валютному фонду следует перио­
дически рассматривать вопрос о выделении новых 

специальных прав з_аимствования; 

е) установление связи между специальными правами 
заимствования и помощью в целях развития должно рас­

сматриваться Международным валютным фон;~rом · при изу­
чении вопроса о создании новых специальных прав заим­

ствования, когда они будут создаваться в соответствии с 
потребностями в международных ликвидных средствах; 

{) международная валютная система должна предусмат­
ривать справедливое и эффективное участие развивающих­
ся стран в процессе принятия решений, учитывая, в част­
ности, их растущую роль в мировой экономике. 

1--·. Техническое сотрудни•tество 

116. При осуществлении Международной стратеги~ раз­
вития особое внимание должно уделяться важнои роли 
технического сотрудничества в процессе развития. Техниче­
ское сотрудничество вносит существенный вклад в усилия 
развивающихся стран по достижению самообеспеченности, 
благодаря его большому значению в плане облегчения и 
сuдействии, в частности, в таких областях, как капитало­
вложения, исследования, подготовка кадров и развитие. 

Таким образом, для осуществления целей и задач новой 
Международной стратегии развития потребуется новыi1 
упор на техническое сотрудничество и значительное увели­

чение ресурсов, выделяемых для этой цели. 

G. Наука и техника в целях развития 

117. Доступ к современным научно-техническим знаниям 
и овладение ими необходимы для социально-экономическо­
го прогресса развивающихся стран. Поэтому первоочеред­
ное внимание должно уделяться расширению научно-тех­

нического потенциала развивающихся стран. Необходимо 
поощрять и совершенствовать передачу технологии, кото­

рая имеет огромное значение в этой связи. Нужно расши­
рять и укреплять международное сотрудничество в этих 

областях. Особое внимание должно уделяться разработке 
технологии, отвечающей особым условиям развивающихся 
стран. 

118. Международное сообщество примет меры к пере­
стройке существующей структуры международных научно­
технических отношений, оказывающих влияние на переда­
чу и разработку технологии. Развитым странам следует 
принять соответствующие конкретные меры для предостав­
ления или облегчения, по мере необходимости, максималь­
но свободного и полного доступа развивающихся стран к 
технологии. С этой целью всем странам следует принять 
меры к скорейшему завершению разработки, принятию и 
эффективному осуществлению международного кодекса 
поведения в области передачи технологии. Необходимо так­
же приложить усилия для успешного завершения как мож­

но скорее переговоров о пересмотре Парижской конвенции 
об охране промышленной собственности. Международному 
сообществу следует продолжить рассмотрение путей пре_­
вращения системы промышленной собственности в более 
эффективное средство экономического и технического раз­
вития всех стран, в особенности развивающихся стран. 

119. В планировании и политике ,в области технологии 
особое внимание следует уделять секторам, имеющим ре­
шающее значение для развивающихся стран. В них также 

следует учитывать необходимость обеспечения разумного 
равновесия между трудоемкими и капиталоемкими видами 
технологии для достижения основной цели, состоящеit в 

обеспечении максимального роста н занятости и удовлет­
!!орения особых потребностей развивающихся стран. 

120. _для оказания помощи развивающимся странам и 
содеиствия сокращению разрыва между развитыми и раз­

вивающимися странами в области исследований н разра­
боток развитым странам и международным финансовым 
учреждениям следует поддерживать эти усилия. Развитым 

странам следует значительно и постепенно увеличивать в 
ходе Десятилетия долю своих расходов и усилия в обла­
сти исследований и разработок, которые должны быть 
направлены на решение совместно определенных конкрет­
ных проблем, представляющих первоочередной интерес 
дл!' развивающихся стран, причем активное участие в этом 
процессе должны принять ученые и учреждения из разви­
вающ11хся стран. Более развитым в техническом отноше­
нии странам следует помогать развивающимся странам в 
привлечении кадров путем международных обменов, осо­
бенно высококвалифицированных кадров. Развитым стра­
нам следует более активно поддерживать усилия разви­
вающихся стран по повышению самостоятельности в об­
ласти развития технолоrин путем принятия других 
рекомендованных конкрет11,,1х мер, особенно мер, рекомен-
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дованных в резолюции 112 (V) Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию от 3 июня 
1979 года 34 об укреплении научно-технического потенциала 
развивающихся стран, включая ускорение темпов техниче­

сю;х преобразований в этих странах. 

121. В соот.ветсгвии с Венской программой дейпвий в 
области науки и техники в целях развития 37 развивающие­
ся страны при необходимой поддержке со стороны разви­
тых стран II международных финансовых учреждений ак­
тивизируют свои усилия по укреплению своей научно-тех-
1-1нческой ннфраструктуры и будут развивать свой внутрен­
ннй техническнй и нзобретательский потенциал с целью 
расшнрення своих возможностей по разработке II созда­
нню новых вндов технолоrни, а также по выбору, приоб­
ретению, прнмененню и адаптации существующей техноло­
гии, в частности, по следующим направлениям: 

и) значительное увеличение объема средств, выделяемых 

н;, образование и подготовку технических, управленческих 
11 изобретательских кадров и на исследования и разработ­
ки, направление этих усилий на решение проблем в обла­
с1 ях и секторах, имеющих решающее значение длн этих 

с1ран; 

Ь) принятие мер, направленных- на эффективное приоб­
ретение и оптимальное использование технологии путем 

установления тесных и эффективных связей между источ­
никами технологии. секторами производства II потребите­
ш1ми технологии; 

с) дополнение их усилий на национальном уровне путем 
принятня или активизации таких мер сотрудничества меж­

ду собой, как обмены квалифицированными кадрами, ин­
формацией и опытом через создание региональных, субре­
гиональных и национальных центров по передаче и разра­

ботке технологии. 

122. Всем странам следует стремиться к обеспечению 
того, чтобы научно-техническое развитие в равной степени 
учитывало и удовлетворяло интересы мужчин и женщин и 

следует принимать меры по обеспечению для мужчин и 
женщин равных возможностей fюлучения научно-техниче­
ской подготовки и соответствующей профессии. 

123. В начале Десятилетия международное сообщество 
предпримет соrласоеанные усилия для осуществления на 

шщиональном, региональном и международном уровнях 

эффективных всеобъемлющих мер, рекомендованных Кон­
ференцией Организации Объединенных Наций по торговле 
и развитию на ее пятой сессии, с тем чтобы свести к ми-
1-1имуму отрицательные последствия миграции квалифици­
рованных кадров и обеспечить такое положение, при ко­
тором миграция квалифицированных кадров из развиваю­
щихся стран будет представлять собой обмен, в рамках 
которого надлежащим образом будут обеспечены интере­
сы всех заинтересованных сторон. Международному сооб­
ществу следует рассмотреть в начале Десятилетия, с уче­
том соответствующих решений Организации Объединенных 
Наций, возможные меры, направленные на то, чтобы для 
ргзвивающихся стран, сталкивающихся с проблемой зна­
чительной утечки квалифицированных кадров, ведущей к 
нарушению функционирования экономики, ,ыла обеспече­
на помощь в урегулировании возникающих в результате 

э1оrо проблем перестройки экономики. 

124. Следует мобилизовать значительные ресурсы для 
Системы финансирования науки и техники в целях разви­
тия Организации Объединенных Наций, учрежденной Геяе­
ральной Ассамб.11еей в разделе VI ее резолюции 34/218 от 
19 декабря 1979 года, для оказания помощи в осуществле­
нии мер, необходимых для развития науки и техники в 
развивающихся странах. При определении характера и 
объема ресурсов Системы финансирования следует при­
нять во внимание, в частности, следующие соображения: 

а) необходимость прогнозирования и 11е11,рерьшного по­

тока ресурсов; 

37 Доклад Конференции Организации Объединенных 
Начий пи науке и технике в целях развития, Вена, 20 -
31 августа 1979 года (издание Организации Объединенных 
Наций, в продаже под № ~.79.1.21 и исправление), rла­
на VII. 

Ь) необходимость в значительных ресурсах в дополнение 
к средствам, уже имеющимся в рамках системы Организа­
ции Объединенных Наций; 

с) необходимость в необусловленных внешних ресурса!\ 
для научно-технического развития развивающихся стран. 

Долгосрочные соглашения Системы финансирования бу­
дут введены в действие в январе 1982 года, как это было 
решено Генеральной Ассамблеей на ее тридцать четвер­
той сессии. С этой целью в ближайшее время следует на­
чать исследование вопроса о долгосрочных соглашениях 

Системы финансирования. 

125. Следует ускорить разработку глобальной и между­
народной системы информации в соответствии с Венской 
нрограммой действий в области науки и техники в целях 
развития, и в этом контексте Межправительственному ко­
митету по науке и технике в целях развития следует в 

rрочиом порядке рассмотреть вопрос о создании такой си­
стемы. Составной частью предлагаемой глобальной системu 
должны стать существующие информационные системы Ор­
ганизации Объединенных Наций II других международных 
организаций, созданные для обмена научно-техинческо11 
информацией и используемые также в качестве банков 
данных по промышленной технологии. Эта система должна 
быть разработана таким образом, чтобы удовлетворять на­
сущные потребности развивающихся стран. Первоочеред­
ное внимание следует уделить охвату альтернативных ис-

1очников технологии, а также научно-технических, социаль­

но-экономических, правовых и других аспектов, необходи­
мых для принятия решений в отборе и передаче технологии. 

Н. Энергетика 

126. Международн0€ сообщество в срочном порядке при­
мет эффективные меры по достижению целей и задач в 
области энергетики, как это предусмотрено в пункте 34 
настоящей Стратегии. К этим мерам относятся, в частно­
сти, следующие меры: 

а) все страны, в особенности р2:витые, примут неза­
медлительные меры по рационализации потребления ими 
энfрrии путем, в частности, экономии повышения эффек­
тивности своих энергетических систем, особенно углево­
дородных систем, улучшения управления в области энер­
гетики и расширения подготовки технических кадров; 

/;) в соответствии с принципом полного и постоянного 
суверенитета каждой страны над своими природными ре­
сурсами разРедку и рациональное освоение энергетических 

ресурсов, как обычных, так II новых, следует проводить в 
соответствии с нацнональнымн планами и первоочередны­

ми задачами каждой страны; международному сообществу 
следует поддерживать и содействовать эффективному уча­
стию развивающихся стран в производстве, обработке, 
сбыте и распределении этих ресурсов; 

с) для продвижения вперед в освоении местных энерге­
тических ресурсов развивающихся стран и в удовлетворе­

нии их потребностей в энергии развитым странам следует 
обеспечить максимально полный доступ развивающихся 
стран к научно-техническим процессам, с тем чтобы позво­
лить им осваивать энергетические источники, включая 

fiдерную технологию для производства энергии в соответ­

ствии с принципами, изложенными в резолюции 32/50 Ге­
неральной Ассамблеи от 8 декабря 1977 года; в этом кон­
Т(:КСТе развитым и другим странам, способным сделать это, 
а также международным организациям, следует оказывать 

помощь развивающимся странам в подготовке всеобъем­
лющих оценок энергетических потребностей, потребления 11 

ресурсов энергии и содействовать планированию и обзору 
их энергетических потребностей, заложенных в их целях 
развития; 

d) разработка и укрепление срецнесрочных и долгосроч­
ных национальцых программ действий по новым и возоб­
новляемы!.! источникам энергии; с этой целью будут раз­
рабатываться и поддерживаться программы развития и 
сотрудничества между развитыми и развивающимися стра­

нами в области опытных разработок и подготовки кадров. 
·<лючающих в себя создание экспериментальных центров 

в аналогичных геофизических и климатических условиях; 
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е) значительно более широкое участие международных, 

национальных н ре~-нональных финансовых учреждений в 
финансировании проектов в области энергетики, в частно­
сти тех проектов, которые осуществляются в наименее раз­

витых странах, с тем чтобы добиться увеличения объема 
различных типов ресурсов; 

i) улучшение инвестиционных условий в заинтересован­
ных развивающихся странах, с тем чтобы стимулировать 
приток иностранных инвестиций в рамках их националь­
ных планов и политики в области энергетики; 

g) удовлетворение потребностей развивающихся стран, 
испытывающих нехватку энергии, через сотрудничество, по­

мощь и инвестиции в отношении обычных, а также новых 

и возобновляемых источников энергии, системе Организа­
ции Объединенных Наций следует укрепить свои информа­
ционные услуги в области природных ресурсов. 

127. Вопрос сотрудничества в области энергетики будет 
рассматриваться в общих рамках международного эконо­
мического сотрудничества в целях развития, с тем чтобы 
ак1 ивизировать и ускорить процесс экономии энергии и 

освоения мировых энергетических ресурсов посредством, 

в частности, облегчения и расширения доступа к техноло­

гии, касающейся энергетики, более широкого проведения 
исследований и разработок в области энергетики, а также 
расширения притока инвестиций в разведку и освоение 
источников энергии. 

1. Транспорт 

128. В секторе транспорта принятие национальных и меж­
.дународных мер будет содействовать развитию мировой 
морской торговли и других транспортных систем, а также 
увеличению участия развивающихся стран в мировых пе­

ревозках товаров международной торговли, и с этой целью 
там, где это необходимо, будут осуществлены соответст­
вующие структурные изменения. Международное сообще­
ство будет по-прежнему принимать необходимые меры к 
тому, чтобы развивающиеся страны получили возможность 
эффективней конкурировать и расширять свои национаЛI\: 
ные и многонациональные торговые флоты, с тем чтобы 
значительно увеличить свою долю и к 1990 году достичь 
по возможности 20 процентов общего объема грузопод"ъ­
•емности мирового торгового флота. Конвенция о Кодексе 
поведения линейных конференций будет осуществляться 
подписа,вшими ее странами. В начале Десятилетия всту­
пит в силу Конвенция о международных смешанных пере­
возках, что будет способствовать развитию смешанных пе­
ревозок развивающихся стран. 

129. Международное сообщество будет оказывать содей­
ствие развивающимся странам в их усилиях по расшире­

нию их портовых сооружений и связанных с ними средств 
внутреннего транспорта и инфраструктуры, а также в под­
готовке ими кадров для судоходства. Когда это необходи­
мо, международному сообществу следует также оказывать 
им помощь в развитии их судостроительной и судоремонт­
ной базы. 

130. Развивающиеся страны получат возможность до­
биться крупных успехов в развитии воздушного, в особен­
ности воздушного грузового транспорта, в частности, пу­

тем увеличения парка воздушного транспортного флота и 
создания соответствующих аэропортов и связанных с этим 

инфраструктур. На международном уровне особое внима­
ние будет уделено устранению имеющей место в граждан­
ской авиации дискримина~иониой и несправедливой прак­
тики, которая наносит ущерб развитию авиации в разви­
вающихся странах. 

131. Международное сообщество окажет существенную 
помощь в развитии дорожного и железнодорожного транс­

порта, которые признаны в качестве важной части физиче­
ской инфраструктуры в развивающихся странах, с тем 
чтобы значительно расширить и улучшить дорожную и же­
лезнодорожную сеть в развивающихся странах. 

132. Международное сообщество, по мере возможности, 
будет оказывать соответствующую помощь в развитии ре­
гионального сотрудничества в секторе транспорта и связи, 

в частности, -в проведении в 1978-1988 годах Десятиле­
тия трансТJорта и связи в Африке. 

133. ,\\еждународное сообщество изучит пути и средства 

увеличения объема финансирования в целях развития сек­
тора транспорта. 

J. Э"оно,иическое и техническое сотрудничество 
,иежду развивающил1ися страна,11и 

134. Развивающиеся страны будут активно продолжать 

содействовать развитию экономического и технического 
сотрудничества между собой, что является исходным эле­
ментом усилий по установлению нового международного 

экономического порндка и, как таковое, uсновывается на 

сотрудничестве между всеми государствами. В этом плане 
их деятельность направлена на эффективное осуществле­
ние Арушской программы коллективного самообеспечения, 
а также программ в этих областях, согласованных в Мехи­
ко, Гаван.е и Буэнос-Айресе, и региональных программ, 
включая Лагосский план действий по осуществлению Мо11-
ровийской стратегии экономического развития Африки, 
принятый на второй чрезвычайной сессии Ассамблеи глав 
государств и правительств Организации африканского един­
ства, состоявшейся в Лагосе 28 и 29 апреля 1980 года "8 . 

Осуществление этих программ в 80-е годы прежде всего 
помогло бы развивающимся странам с помощью своих 

собственных усилий укрепить их экономический потенциал, 
ускорить их экономический рост н улучшить их положение 
в системе международных экономических отношений. 

135. На основе предложений развивающихся стран в 
комнетентных органах международное сообщество примет 
меры по оказанию надлежащей помощи и поддержки раз­
вивающимся странам в укреплении и расширении их вза­

имного сотрудничества на субрегиональном, региональном 
и межрегиональном уровнях, включая дополнительную тех­

ническую помощь, а также услуги по обслуживанию рабо-
1 ы конференций и по организации работы секретариатов, 
с тем чтобы заседания проводились в соответствии с уста­
новившимися процедурами и практикой Организации 
Объединенных Наций. 

К. Наименее развитt,tе страны, наиболее серьезно постра­
давшие страны, развивающиеся островные страны и раз­
вивающиеся страны, не имеющие выхода к морю 

1. Наименее развитые страны 

136. Международная стратегия развития на третье Деся­
тилетие развития Организации Объединенных Наций пре­
дусматривает в качестве одной из первоочередных задач 
необходимость создания для наименее развитых стран-· 
самых слабых и бедных в экономическом отношении стран 
с наиболее серьезными структурными проблемами - доста• 
точно обширной. и интенсивной специальной программы, 
соответствующеи их национальным планам и первоочеред­

ным задачам, цель которой - существенным образом из­
менить положение дел, характеризующееся застоем как в 

прошлом, так и в настоящем, и безрадостными перспекти­
вами на будущее. Поэтому необходимо немедленно и зна­
чительно расширить деятельность по преобразованию их 
экономики, по содействию процессу самостоятельного раз­
вития, по ускорению прогресса в сельском хозяйстве и про­

мышленности и обеспечению подготовки и использования 
кадров и их широкого участия в процессе развития, обус­

ловленного справедливым распределением благ, получае­
мых от социально-экономического развития. Поэтому меж­
дународное сообщест,во в срочном порядке предпримет 

необходимые шаги для окончательной разработки и осу­
ществления Обширной новой программы действий на 80-е 
годы в пользу наименее развитых стран, которая была 
учреждена Конференцией Организации Объединенных На­
ций по торговле и развитию на ее пятой сессии в резолю­
ции 122 (У) от 3 июня 1979 3'. Программа должна быть 
окончательно разработана, принята и поддержана Конфе­
ренцией Организации Объединенных Наций по наименее 
развитым странам, которая будет созвана в 1981 году. 

137. Для достижения целей Основной новой программы 
действий на 80-е годы в национальных планах будут оп­
ределены и оценены основные первоочередные проекты к 

зв См. A/S-11/14, приложение 1. 
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г.роrраммы. Для каждой страны будут разработаны под­
робные рекомендации относительно их структурных изме­

нений в сельском хозяйстве и промышленности, улучшения 

физической, социальной и институциональной инфраструк­
туры и, в ,частности, улучшения деятельности в областн 
ш1таиия, грамотности, здравоохранения, занятости, подго­

товки кадров. Цели, которые предстоит достигнуть, потре­
буют, наряду с усилиями со стороны самих наименее раз­

витых стран, значительного расширения поддержки со сто­

роны международного сообщества. 

138. Будут приняты все возможные меры 1< разработке 
программ, которые позволят всем наименее развитым стра­

нам значительно увеличить свой национальный доход, а в 
ряде случаев даже удвоить его к 1990 году. 

139. Чтобы помочь наименее развитым, не имеющим выхо­
да к морю странам частично разрешить трудности в связи 

с их неблагоприятным географическим положением, будет 
предоставляться конкретная помощь для развития транзит­

ной транспортной инфраструктуры как в административ­
ном, так и в физическом отношении. Аналогичная конкрет­
ная помощь будет оказываться наименее развитым остров­
ным странам для развития их транспортной инфраструк­
туры. 

140. Широкая деятельность по планиронанию на иацио­
н2льиом, субрегиональном н региональном уровнях будет 
в значительной степени подкрепляться твердыми между­
народными обязательствами по значительному увеличению 

потоков ресурсов в наименее развитые страны. Уже приня­
тые обязательства зэ будут эффективно осуществляться 
в рамках справедливого распределения усилий с учетом 
соответствующей деятельности стран-доноров. Конферен­
ция Организации Объединенных Наций по наименее раз­
витым странам примет к сведению все меры, которые уже 

были приняты, и рассмотрит необходимые дальнейшие 
меры по обеспечению соответствующего минимального по­
тока внешней помощи в каждую наименее развитую 

страну. 

141 С целью решения иасущн~Ах проблем наименее раз­
витых стран станут гораздо более гибкими условия, на 
которых предоставляется им льготная помощь, кроме того, 

они будут лучше отвечать их особым потребностям. 

142. В национальных усилиях в области развития особая 
важность будет придаваться как можно более быстрому 
росту производства и поступлений от экспорта. Целью долж­
но быть достижение прогресса в направлении самообеспе­
чения и самостоятельного роста путем значительного сии­

№ения в 90-е годы зависимости от иностранных потоков 
помощи. Международное сообщество будет оказывать ши­
рокую поддержку таким усилиям через посредство финан­
совой и технической помощи и мер в области торговой 
политики. 

143. Для удовлетворения особых потребностей наименее 
развитых стран международное сообщество будет оказы­
вать поддержку деятельности, направленной на укрепление 
техни•1еского и производственного потенциала этих стран. 

на увеличение их способности освоения ресурсов путем 
создания их инфраструктуры, особенно в области транс­
порта, связи, электрификации, и помощи в осуществлении 
всеобъемлющего учета их ресурсов и подготовки промыш­
лt::нных обзоров, на оказание помощи в их полной индуст­
риализации и полном участии в процессе структурной пе­
рестройки, а также в международных консультациях по 
вопросам промышленного развития, включая систему кон­

сультаций, на усовершенствование их процессов производ­
ства товаров взамен импортных и производства продукции 

на экспорт, на соэдание совместных предприятий в кон­
тексте регионального сотрудничества и преференциального 
режима наименее развитых стран ii рамках международ­
ных соглашений о промышленных товарах и переработан­
нем сырье. Для осуществления этих мер среди прочего 

39 См. Документы Конференции Организации Объединен­
нr,1х Наций по торговле и развитию, пятая сессия, том I, 
Доклад и приложения (издание Организации Объединен­
ных Наций, в продаже под № R.79.II.D.\4), часть первая, 
раздел А, резолюция 122 (V). 

будут значительно увеличены на особо льготных условиях 
финансовые потоки в наименее развитые страны. 

144. С целью достижения роста сельскохозяйственного· 
производства и проведения структурной перестройки сель­
ского хозяйства в наименее развитых странах, будет зна­
чительно vвеличен объем ежегодных инвестиций в освое­
ние земел"ь, включая борьбу с наводнениями, меры по 
сохранению почв и воды и обеспечение устойчивых уро­
жаев, в ирригацию, машины и оборудования, развитие жи­
вотноводства, хранение и сбыт, транспорт и первоначаль­
ную обработку первичной продукции сельского хозяйства. 
Обязательства по внешним ресхрсам для сельского хозяй­
ства в наименее развитых странах будут значительно уве­
личены и в реальном выражении. В этой связи будут пол­
носню осуществлены согласованные рекомендации Кон­
ференции Организации Объединенных Наций по наименее 
развитым странам. 

145. Особое значение также при разработке Основной но­
вой программы действий на 80-е годы в пользу наименее 
раэ1чпых стран будет иметь '-!аксимальиое использованиЕс> 
мероприятий в области сотрудничества между развиваю­

щимися странами, особенно на региональном и субрегио­
иа.%иом уровнях. В ходе разработки своих программ 
укрепления коллективного самообеспечения, а также эко­
номического и технического сотрудничества между собой, 
развивающиеся страны будут уделять особое внимаю1е 
особым трудностям, испытываемым наименее развитыми 
странами, и значительному расширению поддержки наиме­

нее развитых стран в качестве дальнейшего важно~о вкла­
да в вышеупомянутые программы. 

146. Развитые страны серьезно рассмотрят вопрос о эна­
ч~:тельном увеличении и в реальном выражении офиц11аль­
ноi1 помощи в целях развития наименее развитым странам 

в течение Десятилетия. Предложения, сделанные Группой 
экспертов на высоком уровне по наименее развитым стра­

нам, относительно выделения развитыми странами наиме­

нее развитым странам как минимум О. 15 процента своего 
ва.1овоrо наниоиального продукта в виде официальной по­
мощи в целях развития к первой половине 80-х годов с 
увеличением до 0,20 процента в течение второй половины 
80-х годов, будут соответственно рассмотрены Конферен­
цией Организации Объединенных Наций по наименее раз­
витым странам в 1981 году в контексте общего увеличения 
официальной помощи в целях развития для достижения 
принятых на международном уровне целей. 

2. Наиболее серьезно пострадавшие страны 

147. Сложившееся в мире экономическое положение вы­
зывает глубокое беспокойство в связи с ухудшением эко­
!'омического и финансового положения тех развивающихся 
стран, экономика которых относительно слаба, что делает 
1,х особо уязвимыми для экономических кризисов, вызы­
вае,шх резким ростом цен иа особо необходимые для них 
импортные товары. Международное сообщество рассмот­
рит с учетом н,асущных потребностей, ·связанных с п.1атеж­
l'ЫМИ балансами и развитием, вопрос о расширении помощ11 
и содействия тем странам, которые могут быть наиболее 
серьезно затронуты текущим экономическим кризисом. 

С этой целью следует срочно рассмотреть немедленные ме­
ры по оказанию помощи этим странам. Международному 
сообществу будет необходимо срочно рассмотреть конкрет­
ные меры с целью осуществления рекомендаций, cor ласо­
ванных Генеральной Ассамблеей на основе доклада Гене­
рального секретаря. Тем временем следует срочно рас­
смотреть осуществление мер, изложенных в резолюции 

34/217 Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 1979 года. 

3. Развивающиеся островные сrраны 

148. В течение Десятилетия будут предприняты дальней­
шие особые меры в помощь развивающимся островным 
странам в преодолении серьезных трудностей, связанных 

с географическим положением и другими неблагоприятны­
ми факторами. Для того чтобы уменьшить их уязвимость 
с точки зрения экономической нестабильности, междуна­
родным сообществом будут предприняты все усилия для 
оказания им помощи в диверсификации их экономики, при-
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нимая во внимание общую перспект11ву развития и его 
нынешние .темпы. 

149. Международное сообщество будет поддерживать 
энергичные усилия развивающихся островных стран, на­

правленные на получение иностранных капиталовложений, 
вк.~ючая капиталовложения в проекты по развитию инфра­

структуры, особенно в секторах водо- и электроснабжения, 
промышленности и транспорта. В ходе Десятилетия сле­
дует также изучить возможности создания совместных 

предприятий и оказания помощи в укреплении возможн.о­
стей развивающихся островных стран в ведении пере_rо­
воров с иностранными вкладчиками. Им будет облегчаться 
доступ на иностранные рынки путем оказания технwческой 
и финансовой помощи в усилиях по развитию торговли и 
путем упрощения, где это необходимо, процедур предо­
ставления преференций, с тем чтобы небольшие организа­
ции и предприятия могли в полной мере по.1ьзоваться пре­
ференциальным доступом на рынки там, где он в принципе 
имеется. Будет оказываться помощь в организации соответ­
ствующих программ технического обучения и подготовки, 

в том числе в области сбыта и управления. 

150. Многосторонние и двусторонние организации будут 
соответствующим образом расширять оказание финансовой 
11 другой помощи развивающимся островным странам. Про• 
цедуры оказания помощи будут по возможности упро­
щаться. 

151. Развитым странам и международным организациям 
следует быть готовыми предпринимать действия по обес­
печению того, чтобы развивающиеся островные страны 
в полном объеме получали пользу от общих- мер, прини­
маемых в интересах развивающихся стран. 

4. Развивающиеся страны, не и.неющие выхода к морю 

152. Будет поощряться комплексный плановый подход к 
улучшению и развитию транзитных транспортных систем 

11 служб, в частности путем более эффективного сотрудни­
чества между не имеющими выхода к морю странами и 

транзитными странами. Такое сотрудничество будет преду­
сматривать координацию транспортного планирования и 

поощрение совместных мероприятий в области транспорта 
на региональном, субрегиональном и двустороннем уров­
нях. 

153. Международное сообщество будет оказывать в соот­
в1::тствии с первоочередными задачами стран, не имеющих 

выхода к морю, и принятыми критериями развития, твер­

дую финансовую и техническую поддержку путем конк­
ретных действий в соответствии с резолюцией 123 (V) 
Конференции Организации Объединенных Наций по тор­
говле и развитию о г 3 июня 1979 года 34_ 

154. Кроме того, многосторонние и двусторонние финан­
совые организации еще более активизируют свои усилия по 
увеличению притока средств в развивающиеся страны, не 

имеющие выхода к морю, для сиижеиия отрицательного 

влияния их географического положения путем диверсифи-
1,ации их экономики, причем особое внимание будет уде­
ляться созданию промышленных предприятий и освоению 
природных ресурсов, 

155. Д.1я осуществления вышеупомянутых меr междуна­
родному сообществу, в особенности развитым странам, 
пrедлагается внести значительный и щедrый вклад в С11е­
циальный фонд Организации Объединенных Наций для 
развиРающихся стран, не имеющих выхода к морю. Стра­
н.-1м-донорам, которые еще не сделали взносов в ,тот фонд, 

с:1едует без промедления пересмотреть свои позиции, с 
1ем чтобы оказывать Фонду всемерную поддеrжку. 

L. Окружающая среда 

156. Поскольку здоровье, правильное питание и общее 
благосостояние людей зависят от сохранности и продук­
тивности окружающей среды и ресурсов, следует продо.1-
жать разрабатывать и осуществлять меры по обеспечению 
э1юлоrической разумностн деятельности в це.1ях развития. 
Будут разработаны методы для оказан11я помощ11 з.ав.н.т<>-

ресованным развивающимся странам в рациональном ис­

пользовании окружающей среды и в количественной и ка­
~:ественной оценке затрат и выгод, связанных с принятием 
мер по охране окружающей среды, с це.1Ью более ква­
лифицированного рассмотрения экологических аспектов 
деятельности в целях развития. Этот метод будет разра­
ботан с полным учетом существующих знаний о взаимосвя­

зях между развитием, окружающей средой, населением и 
ресурсами. Для этого будут активизированы исследования 
таких взаимосвязей. Будут расширены возможности раз­
внвающихся стран для облегчения ими выбора соответст­
вующих научных и технических вариантов, связанных с 

окружающей средой, в процессе их развития. 

157. По просьбе развивающихся стран двусторонние и 
многосторонние доноры будут рассматривать, в рамках 
общего финансирования проектов в развивающихся стра­
нах, вопросы покрытия расходов на исследования эколо­

гических аспектов так11х проектов. Кроме того, они будут 
представлять помощь, в том числе в области обучения, 
длs1 разв1пия внутµенних возможностей развивающихся 
стран по применению методов, перечисленных в пункте 156, 
выше, чем будет также оказываться содействие техниче­
скому сотрудн11честву между развивающимися странами. 

158. Международное сообщество, особенно разв11тые стра­
ны, значительно увеличат свою финансовую и техническую 
помощь подверженным засухам странам, стrадающим от 

процесса опустынивания. В этом контексте будет расшиrе­
иа помощь Плану действий по борьбе с опустыниванием •Ю 

М. Насе,zенные пункты 

159. Улучшения качества жизни и окружающей среды 
сле.~ует добиваться, в частности, посредством разrаботкн 
и осуществления соответствующей политик11 в области 
планирования и развития, направленной на обеспечение 
улучшения межрегионального баланса меж.1у сельским и 
городским развитием, а также посредством усиления, в 

рамках планирования населенных пунктов, мер по улучше­

нию жилищных условий для рзйонов и общин, находящих­
ся в наиболее невыгодном положении - доступ 1< обслу­
живанию, земле и занятости - и, в особенности, посред­

ством программ по воспанов.1ению жн.1ь.я. 

160. Развивающиеся страны разработают политику по 
обеспечению насе.1ения элементарными жи.1ищами и соот­
ветствующей инфраструктурой. С этой целью стrаны будут 
развивать строительную промышленность, особенно для 

строительства дешевого жилья, оказывать поддержку со­

ответствующим финансовым учреждениям, стимулировать 
исследования и распространять информацию относительно 

эффективных методов строительства, связанных с неболь­
шими затrатами методов проекп1rован11я II техно.1оrш1 .1ля 

создания инфрастrуктуры и отраслей по 11rоюводству 
местных строительных материа.1ов, а так;.~,е относительно 

охраны окружающей сrе.1.ы 

N. Оказание по.11ощи в c.iy'lae стих11йr1ых беtJствий 

161. Признавая пагу(iные последствия ст11х11йных бедст-
111:й для процесса развития rазвивающихся стран, между­
народное сообщество будет предпrин11мать шаги r10 улуч­
шению и укреп.1ению меропrияп1й ,1ля оказания rазвиваю­
щимся странам соответстиующей II своевременной помощн 

в случае сп1х1111ных бrдствий, а таl\же в област11 11х пред­
он:ращения 11 готовности к ним. 

О. Соц11а.1ьr1ое рааrттие 

162. Каж.1ая страна (iудет свободна в 011ре.1елен1111 11 осу­
щестнлени11 соответствующей пошп11ю1 соu11альноrо разв11-
тия в рамl\ах с1ших планов разв11п1Р II первоочередных 

за:1ач в соответствии со своей 1<улыуро11, соu11ально-э1юно­
~шческой структурой II стадией разв11п1я. .\\еж,1ународ11ое 
сообщество пре,1ос1ав11т необхо,111мую ф1111ансовую II тех­
ннческую по,ющь, в частностн, посре.1ство,1 конкретных 

'1еждунаро-1ных программ в 110-1:ier;isi,y наш1она.1ьных усн-
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лий развивающихся стран в 1,лючевых областях осуще­
ствления социальной политики. В этой деятельности важ­
ную роль должна сыграть система Организации Объеди­
ненных Наций. Каждая страна активизирует усилия для 
более полного использования людсю1х ресурсов, особенно 
IJ области подготовки национального персонала в рамках 
своих национальных планов и своих текущих и долrосроч­

ных потребностей в квалифицированных мациональных 
кадрах на всех уровнях 11 во всех важных секторах соци­

ально-экономической деятельности. 

163. Страны будут преследовать цели сокращения нищеты. 
содействия развитию занятости и предоставления права на 
труд посредством поощрения экономическоrо роста, что бу­
дет включат~, меры по обеспечению справедливого распре­
деления благ, получаемых в результате развития, и орга­
низационных реформ. Посколы,у развитие требует продук­
тивной и соответствующим образом оплачиваемой занято­
сти, при разработке планов в области развития этому ас­
пекту будет уделено должное внимание. Страны будут 
стремиться сочетать увеличение производительности труда 

с увеличением занятости в промышленности. сельском хо­

зяйстве, обслуживании и в других секторах их экономикн, 
а также политику, направленную на у.1учшение в этих 

се1(торах условий труда и жизни. Меры, предпринимаемые 
с этой целью, будут включать расшнренне доступа к зем­
ле. кредитам и ноу-хау. а также расширение учебной базы, 
учитывающей потребности различных секторов. Будет по­
ощряться создание кооперативов пронзво;щтелей, включая 
кредитование. сбыт II обработку, а также кооперативов 
потребителей. Страны будут принимать эффективные меры 
по содействию вовлечению женщнн в процесс развития. 
Будут также разработаны и приняты соответствующие ме­
ры для улучшения положения молодежи. Будут предпрн­
няты срочные меры по искорененню. согласно соответст­

вующим международным 1шнвенциям о труде, детского 

труда II по улучшению общего блаrополучня детей. В этой 
связи необходи.мо регулярно проводить обзор националь­
ных усилий в области развнтня, включая политику, про­
граммы н услугн, влияющне на положение детей. в целях 
расширення и укрепления основных услуг на благо детей, 
включая водоснабжение II санитарию, здравоохранение, ш1-

тан11е н образование. Следует расширять н укреплят1, 
международное сотрудннчество в поддержку этих мер. 

164. Страны разработают и будут осуществлять пол1п11~;у 
в области образования, соответствуюшую нх экономнче-
1:ю1м 11 социальным потребностям. Каждая страна опреде­
л~1т баланс между необходнмымн ус11л11ям11 11 средствам11, 
нужнымн д.1я развнтия всеобщего образовання, включая 
це.% бесплатного образования на всех уровнях, нефор­
мальноr(} образован11я для взрослых, ~;улыурного развнтня 
и укрепления научно-техннческого потенцнала. Расшнрен­
ный и равный доступ к образованню н профессноналыюi'1 
псдготовке поможет уменьшнть неравенство, вызываемое 

различным уровнем доходов, н расшнрнть возможност11 

общества в област11 Эl\оном11ческого II соцнального прогрес­
са. Особое вниманне будет уделяться 11ере.1аче через сн­
стему образования 1,улы,·рного наслед11я II всеобшнх цен­
ностей человечества. 

165. Для достнження " 2000 году прне\1ле\.!оrо для всех 
урО!!НЯ здравоохранения страны создадут соответс~вую­

щую 11 всеобъем.1ющую систему первой мед1щ11нско11 по­

мощи в качестве составноii част11 бо.1ее широкой системы 
здравоохранения 11 частн сбщего у.1учшен11я в об.1аст11 пн­

тання II уровня ж11зн11 11 базовой 11нфраструктуры д.1я удов­
.,етворения таких потребностей. 1sак 110требност11 в питьевой 
воде и элементарных санитарных ус.1ов11ях жнзнн. Развн­
тне соответствующей техно.1оr1111 в об.1аст11 здравоохране­
н11я. снабжение необход11\1ым11 .1екарствам11, предотвращс>­

н11е примеwения. особенно в развивающихся странах, опас­

ных и вредных .1екарств. содействие 11сс.1е.l,ован11ям в об.1а­
ст11 здравоохране1111я II подrотов1sе ква.111ф1щ111юванноrо ,1с­

д1щ11нского персона:1а на всех уровш~х, вк:1ючая высококва­

.1ифиц11рованных врачей. явится дополнением к резу.,ыа­
там, ожидаемым от увет1чен11я чнсла центров по пре:10-

ставлению первой мед1щ11нско11 1юмощ11. Мерь, по сн11жен11ю 
уровней детской II обще11 смертности бу_1ут вк.1ючать в 
себя правильное пнтанне. обуче1111е род111е.1е11, пр11в11в1,11 
детям и оз;щров.1ение окружающе11 сре.11,1. Страны та~;;м• 
создадут необходимую ннфраструктуру н создадут, расш11-

рят и улучшат доступ к службам здравоохранения и 
предпримут усилия к достижению цели предоставления, по 

возможности бесплатно, услуг по здравоохранению всему 

населению. 

166. Демографическая политика будет рассматриваться в 
качестве составной части общей политики развития. Все 
страны будут продолжать включать свои меры и програм­
мы в области народонаселения в свои цели и стратеrин 
социально-экономнческого развития. В рамках националь­
ной демографической политики страны примут меры, ко­
торые они сочтут необходимыми, в отношении уровней 
фертильности при полном уважении права родителей сво­
Gидно, осознанно и ответственно определять число своих 

детей и интервалы между их рождением. Международное 
сообщество увеличит объем оказываемой помощи в обла­
сп1 народонаселения в поддержку эп1х мер. Кроме того, 
следует удетпь должное внимание необходимости усиле­
ння биомедицинских и социальных нау,чных 11сс,1едован11й 
дл51 разработки более надежных, эффективных н более 
широко приемлемых способов регулирования фертильности. 

167. Каждая развивающаяся страна в рамках единого 
подхода к развитию должна сама определять возможное 

содержание национальной программы в области использо­
вании людских ресурсов. Такая программа может вклю­
чать улучшение начального и среднего образования длн 
всего населения, которое обеспечивает более широкую ос­
нову трудовых ресурсов для будущего развития, ускорение 
общинной деятельности и подготовку квалифицированного 
персонала. С.: другой стороны, развитым странам следует 
уделять большее вннмание сотрудничеству в области ис­
пользования людскнх ресурсов в развивающихся странах 

Им следует изучить наиболее эффективные средства пре­
доставления помощи в соответствии с потребностями 11 

конкретных областях II с поступающими просьбами. В этих 
условиях исгюльзование средств массовой 11нформац1111. 
достигающей более широких слоев общества, может стап, 
эффективной мерой для развития людских ресурсов. Ока­
зание помощн в повышении квалификации н подготовке 
учителей также постепенно окажет воздействие на широ­
к1:е слои населения. 

168. Необходнмо осуществить комплекс важных мер по 
улучшению положения женщин, которые содержатся во 

Всемирном плане действий по осуществлению целей Меж­
/\ународного года женщины~,, принятом в Мехико в 
1975 году, а также важные согласованные меры по секто­
рам Международной стратегии развития, которые содер­
жатся в Программе действий на вторую половнну Деся­
т11,1етня женщнны Организации Объединенных Наций 42 , 

прпнятой в Копенгагене в 1980 rоду. 

IV. ОБЗОР И ОЦЕНКА ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ НОВОИ 
,\\ЕЖДУНАРОДНОй СТРАТЕГИИ РАЗВИТИЯ 

169. Процесс обзора н оценки является составной частью 
Международной стратегии развития. Ero целью будет яв­
ляться обеспеченне эффектнвноrо осуществления .'\\еждуна­
rюдной стратегин развитня на третье Десят11лет11е разви­
п1я Орrан11зац1111 Объеднненных Наций II укрепление ее 
каЕ полнтическоrо документа. Процесс будет осуществлять­
о• в рамках системы Организашш Объещ1ненных Наций 
на r лобальном, секторальном и регноналыюм уровнях, 11 
на нац11она.1ьно,1 уровне соответствующими прав11те.1ьства­

м11 прн полном нспользованнн существующих механизмов 

и воз,10ж~,с,сте1·1 11 предотвращении, насколько это возмож­
но, _1уб:111р"ван11я 11.111 роста ч11с.1а мероприятий по обзор\·. 

170. Процесс будет состоять нз снстематнчной внима­
тет,ной оценкн. в контексте общеrо обзора между11аро,1-
но1 о экономического положен11я, прогресса на пути к .10-

41 См. Дт,.1ад Bceмupнoli 1-онференциu в рам1-ах Между­
народного года женщины, Мехико, 19 июня - 21 uю.1я 
1975 года (11зданне Органнзацни Объеднненных Нац11й, в 
про_1аже под ."-о R 761\'.1), г.1ава 11. раздr.1 А. 

42 С,1. До1-.шд Всемирной 1-онференции в 1юм1-их Деся­
ти_;етия женщ11ны Организации Объединенных Наций: ра­
венство. rюзв11т11е 11 .1111r. Копенгаген, 1.J - 30 ию.,я 1980 ю­
:~а (11здан11е Орган11заш111 Объе.111ненных J !ац1111, в про.1ажt" 
по_1 .'\о R.80.J\· З 11 11cnpaв.1l'IJ11e). г.,ава 1. rаце.1 А. 



V. Резолюции, принятые по докладам Второго комитета 

стижению задач и целей Стратегии и выявления и оценки 
факторов, порождающих недостатки, с которыми, возмож­

но, придется столкнуться. 

171. В свете этого общего обзора данный процесс должен 
предоставить возможность рассмотреть, каким образом 
можно укрепить осуществление Стратегии, придать ей 
необходимый политический импульс, а также, если в этом 
возникнет необходимость, внести коррективы, иитенснфи­
дировать или заново сформулировать политические меры 
в свете возникающих потребностей и событий. 

172. На национальном уровне правительства в соответст­
вии со своими национальными задачами и планами над­

.лежащим образом будут отражать цели и задачи и про­
граммные мероприятия Международной стратегии развития 
в своей политике. Когда это необходимо, следует укреп­
.лять возможности соответствующих стран по оценке, в 

том числе по сбору статистических данных, включая ока­
зание по их просьбе помощи из соответствующих много­
сторонних и двусторонних источников. 

173. На региональном уровне обзор и оценка будут осу­
щес rвляться соответствующими региональными комиссия­

ми. Банки развития, региональные и субрегиональные груп­
пы и организации могли бы сотрудничать в этих целях ·с 
региональными комиссиями. Кроме того, региональным эко­
номическим комиссиям следует в качестве части их обыч­
ной деятельности по подготовке экономических обзоров 
соответствующего региона проводить периодические обсле­
дования основных аспектов развития в рамках изучения 

-опыта в области развития в их регионах. 

17 4. Региональным комиссиям следует рассмотреть во­
л рос о возможности подготовки программ действий в под­
держку усилий развивающихся стран, направленных на 
осуществление Международной стратегии развития в их 
соответствующих областях. Кроме того, региональные 
комиссии совместно с соответствующими специализиро­

ванными учреждениями Организации Объединенных Наций 
и многосторонними учреждениями развития могут предло­

)1\ИТЬ пути совершенствования мер по оказанию помощи 

со стороны Организации Объединенных Наций и улучше­
ню1 их координации в контексте особых потребностей каж­
дого региона в области социально-экономического раз­
вития. 

175. На секторальном уровне соответствующие специали­
зированные учреждения, органы и органнзацни Организа­
ции Объединенных Наций будут делиться опытом, на­
коп.1енным в своих соответствующих секторах, 11 таким 

образом вносить вклад в процесс обзора и оценки как на 
глобальном, так и на региональном уровнях. 

176. На r лобальном уровне обзор и оценку будет осуще­
ств.~ять Генеральная Ассамблея при помощи, по мере не­
обходимости, одного из органов универса,1ьного состава. 
который будет представлять доклады через Экономиче­
ский и Социальный Совет. В этом процессе будут учиты­
ваться резу,%таты, достигнутые на секторальном, регио­

нальном II национальном уровнях. Комитету по планиро­
ванию развития будет предложено представить свои заме­
чания и рекомендации. Генеральный секретарь подготовит 
и представит всеобъемлющий доклад и другую соответст­
вующую документацию с целью оказания помощи процес­

су обзора и оценки. 

177. Развитым странам индивидуально или через их со­
ответствующие организации предлагается препроводить 

доклады об их усилиях по оказанию помощи в целях раз­
вития в свете обязательств, принятых ими в рамках Меж­
дународной стратегии развития и на соответствующих 
международных форумах. 

178. Процесс обзора и оценки должен, исходя из оценки, 
содержащейся в резолюции 33/201 Генеральной Ассамблеи 
от 29 января 1979 года, обеспечить, чтобы оперативная 
деятельность системы Организации Объединенных Наций 
вносила эффективный вклад в осуществление Междуна­
ро.1ной стратегии развития. 

179. В ходе обзора и оценки на всех уровнях будут учи­
тывап,ся результаты глобальных переговоров, касающихся 
международного эконо~,пческого сотру,1ничества в целях 

развн r11я, Конференции Организации Объединенных Наций 

по наименее развитым странам, Конференции Организащ111 
Объединенных Наций по новым 11 возобновляемым источ 
инкам энергии, Международной конференции по содейст 
вию международному сотрудничеству в области нспользо 

вания ядерной энергии в мирных целях н таких конферен­
ций Организации Объединенных Наций, 1,оторые вносят 
эффективный вклад в осуществление Стратrгии. а так)!, 
результаты соответствующих региональных и мeжperttc 

нальных совещаний. Эти согласованные результаты в со 
ответствующем порядке будут включаться в Стратегию Ге 
неральной Ассамблей с целью содействия ее эффективном\· 
осуществлению. 

180. Первые обзор и оценка будут проведены Генераль­
ной Ассамблеей в 1984 году, и тогда же будет принято fJC 
шенне относительно сrоков проведения последующего o(i 
зора или обзоров . 

35/57. Хартия экономических прав и 
обязанностей государств 

Генеральная Асса.мблея, 

ссылаясь на Декларацию и Программу дей­
ствий по установлению нового международного 

экономического порядка, содержащиеся в ее рс­

:юлюциях 3201 (S-VI) и 3202 (S-VI) от 1 ман 
1974 года, и Хартию экономических 11рав 11 обя 
занностей государств, содержащуюся в се рс:ю 
.r.юции 3281 (XXIX) от 12 декабря 1974 года, 
которые заложили основы нового международ­

ного экономического порядка, 

принимая во внимание статью 34 Хартии эко 
~;омических прав и обязанностей государств 11 

резолюцию 3486 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи 
от 12 декабря 1975 года, касающуюся рассмот­
рения хода осуществления данной Хартии, 

будучи обеспокоена ограниченным и частич­
ным прогрессом в осуществлении целей и задач, 
установленных в резолюциях о новом междуна 

родном экономическом порядке, и тех положениii 

Хартии экономических прав и обязанностей госу­
дарств, которые направлены на достижение бо­

лее справедливых и равноправных экономиче­

ских отношений и структурных изменений, необ­
ходимых для содействия развитию развиваю­
щихся стран, 

вновь торжественна заявляя о решимости уста-

новить новый международный экономическ11i'1 
порядок, 

принимая во онимание то большое значение, 
которое международное сооб;_;_;_ество придает на 

чалу и успешному завершению раунда глобаль­

ных переговоров о международном экономиче­

ском сотрудничестве в целях развития и осуще 

ствлению Международной стратегии развития 
на третье Десятилетие развития Организащш 
Объединенных Наций 43 , 

принимая к свеdению доклад Генерального со, 
ретаря об оценке прогресса, достигнутого в уста­

новлении нового ~еждународного экономического 

порядка, и надлежащих мерах для содействия 

развитию развивающихся стран и меж;tународ­

ному экономическому сотрудничеству 44 , 

43 См. резолюцию :З5/5f>, выше. 11pнлo11'Lilll('. 
44 .\/S-11/5 11 Corr.! н Atltl.1 ·-·· J. 


